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Mﬂl)on Rusov prodira
- Preko planote proti
Wsirijski prestoln1c1
. u%kaDON 25. marca —
4 Je nocoj naznanila,
Ve Sovjetski armadi pro-
PI'Eko planote proti
Y, 'od katerega se na-
Samo 79 milj. Rusi so
ofenzivi skozi severo-
0 Madzarsko véeraj
edOVah 28 milj.
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ure do ure.

‘Marsala Malinovskega
r - v akeiji
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M:Vnega povelja premier-
4 Je razvidno, da se je
Pl‘°t1 Dunaji pridruzila
Mah aJlnska armada mar-
Novskega, ki stoji so-
InllJ od velike donavske
OMmarno, ki lezi 83
0 od DunaJa
em sektorju madzar- |
g, -~ Prodira tretja ukra-
! '*.‘-‘ j‘e"mada margala Tolbuhi-
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Dy, 02
\*-‘?t“vmh

S¢ nahajata na
C ni nobenih vedjih
Vit prav do Dunaja.
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R kramo severnem koncu

Ao be onte so Rusi zavzeli
: ln Za prakti¢ne svr-

h Zadnje ostanke ob-

; neméklh sil v Vzhodni

da

il se VI‘SIJO tudi na
rlinom, kjer so
0 od Kuestrma. gla-
1z nemskih virov
Napadov. Naciji
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e mostove preko
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b“lel?. 13 tan Vv zadetku janu-

ZQ 1 tedne pozneje je
Duﬁaa starfe, dva bra-

'bmdnu:“'madn) in ve¢ dru-

le]d K R Cpl. John
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o by Tea ubit v Nemdéiji.
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Marca 1944, Tukaj
3, teto in ves dru-
Vs V stari domovi-
t:smk pri Idriji, pa
m dye sestz;l te

Padel ng zapadni
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Ilustrirana knjiga o borb:

naroda v Jugoslaviji!

Zdruzeni odbor juZnoslovanskih Amerikancev je
izdal svojo prvo ilustrirano knjigo o borbi naroda v
Jugoslaviji. S slikami na razpolago, je odbor poskusil,
da prikaze vse faze in razvoj borbe, udejstvovanje na-
roda v borbi, zrtve naroda, zlo¢ine okupatorja nad
narodom, slavne borce in njih voditelje. :

Naslov knjige je “LIBERATION” (Osvoboditev)

in obsega dogodke od *leta
obdelan v glavnem takole:

partizani v akeiji; marsal Tito;

1941 do 1945. Materijal je
Narod se bori; v polozaju;
komandanti Narodne

osvobodilne vojske; politi¢ni vodji; Zene v akeiji; par-
lamenti in kongresi; vera in cerkev; pogreb v Jugo-
slaviji padlega Amerikanca; ranjenci; sabotaZa proti

sovrazniku; porusene vasi;

v osvobodjenem Belgradu;

zivljenje civilistov; otroci. Velik del slik se nanaSa na

borbo v Sloveniji.

Knjiga je zelo pou¢na in vazen dokument o borbi
naroda v Jugoslaviji. Slike skoro ne potrebujejo ko-
mentarja, one govore same-zase in ustvarijo globok

viis na citatelja.

Zato je potrebno, da vsi nadi ljudje v Ameriki ku-
pijo to knjigo, da se tudi potom slik spoznajo z Ziv-
ljenjem, borbo in trpljenjem naroda v domovini. Mar-
sikdo bo v teh slikah spoznal njemu osebno poznana

mesta, hiSe in ljudi.

Gledajo¢ slavna dela nasih bratov in sester ka-
tera ta knjiga prikazuje, boste bolj kot kdaj prej po-
nosni, da ste Slovenec in Jugoslovan.

g Knjigo je uredil pisatelj Louis Adami¢, in se na-
roéa pri UNITED COMMITTEE of SOUTH-SLAVIC
AMERICANS, 465 Lexington Avenue New York 17,

New York.
Cena tej velezanimivi

in vazni knjigi, katero bo

sleherni izmed nas Zelel hraniti kot trajen spomin na

najslavnejso dobo v zgodovini naSega naroda, je
samo 50c. )

Nova policija Vesti iz zivljenja

v Beogradu ameriskih Slovenceyv

BEOGRAD, 19. marca. (O.
N.A.) — “Stara predvojna Ju-
goslavija je bila diktatura, ki
se je drzala v sedlu le s pomo¢-
jo brutalne policijske sile. Da-
nasnja nova Jugoslavija pa si
gradi novo policijsko silo, kate-

. .. |re naloga bo, da brani ljudstvo

in $¢iti , njihove demokrati¢ne
pravice.”

To mi je povedal Vlada Ze-
¢evi¢, bradati srbski pravoslav-
ni Srb, ki nosi uniformo pol-
kovnika. Na prsih ima polno
odlikovanj, katera si je zaslu-
zil v borbah proti nemskim okl-
pacijskim cetam. Danes je Ze-
¢evi¢ minister za notranje za-
deve in ima radi tega nadzor-
stvo nad policijskimi silami na
osvobojenem ozemlju. Resenin
energicen moz je to, govoreé z
veliko odlo¢nostjo o tem svo-
jem idealu: *“‘Organizacija in
funkeije nasSe.nove policije so
vam najboljsi dokaz za nase
namene in njih demokrati¢na
nacela. Pod avtokratiénim sta-

rim rezimom, so izbirali polici-|

jo od zgoraj — odgovorna je
bila le vladajoéi kliki v Beogra-
du. Danes izvoli narod svojo
policijo, a odgovorna je lokal-
nim komitejem narodne vlade.”

Sest oseb napadenih
od steklih psov

Opasnost pasje stekline v Cle-
velandu se je zadnji ¢as zalela
zopet velati. Koncem minule-
ga tedna je bilo na zapadni stra-
ni mesta Sest oseb, povelini
otrok, napadenih -in ugrizenih
od dveh steklih psov.

Granite City, Ill. — Drustvo
230 SNPJ je proslega decembra
izgubilo tri élane. Najprvo je bi-
la obve$c¢ena druZina Rudolpha
Tonsicka, da je 15. decemlya
padel na fronti njen sin Ru-
dolph, star 24 let, On je Ze dru-
gi sin te druzine, ki je padel v
tej vojni. — Dne 23. decembra
je naglo umrl Frank Jermen,
star 25 let, sin Caroline Thoma
iz Hartforda, Ill. — Isti dan je
umrl radi sréne napake v Ma-
disonu Anton Evandjelovic.

Scofield, Utah. — V premo-
govniku Hiawatha je bil 24. fe-
bruarja pri delu ubit Max Mor-
gan, ¢lan SNPJ. Nesrefa se je
zgodila okrog poldveh zjutraj,
ko ga je zasula plast premoga.
Zapuiéa zeno (héi druzZine
Frank Gorishek); Stiri mesece
starega sincka, starse, sestro in
tri brate pri vojakih (eden je
preko morja, dva pa sta se ude-
lezila pogreba, kakor tudi stot-
nik William M. Gorishek, ki se
je pred nekaj meseci vrnil z ev-
ropskega bojisca).

Slovan, Pa. — Druzina Mla-
nik je bila uradno obveséena,
d® je bil njen sin Sgt. John
Mlatnik 12. februarja ranjen na
Filipinih. Oglasil se je tudi sam,
da se zdravi v Novi Gvineji in
da se mu obraca na bolje. Nje-
gov brat Frank se nahaja na
zapadni fronti.

Export, Pa. — Alexander
Skerly je prejel vest od vojne
oblasti, da se njegov sin S/Sgt.
Henry Skerly nahaja v ujetnis-
tvu v Nemdéiji. Bil je pogresan
od 18. decembra.

Novi grobovi

MATIJA KOLAR

V nedeljo ob 5:15 uri popol-
dne je poznani rojak Matija Ko-
lar preminil na domu héere Mrs.
Anna Schmitz, 770 E. 108 St.
Pokojni je bil &3 let star in zad-
nja tri leta je zivel pri héeri
Emily Zakrajsek, v Willobee,
Ohio. Zapu&€a tri sinove: Mat-
ta, Louisa in Cpl. Laddie, ki se
nahaja na Pacifiku, tri hcere:
Mrs. Mary Tich, Mrs. Anna
Schmitz in Mrs. Emily Zakraj-
Sek ter ve¢ sorodnikov. Pogreb
se bo vrsil iz Jos. Zele in sinovi
pogrebnega zavoda, 6502 St.
Clair Ave. Cas pogreba bo ozna-
njen pozneje.

MARY BRINSEK

Po dolgi bolezni je umrla na
svojem domu Mary Brinsek, ro-
jena Krajec, stara 65 let, in sta-
nujoa na 1064 Addison Rd.
Doma je bila iz vasi Travnik
pri Loskem potoku, odkoder je
prisla v Cleveland pred 42. leti.
Bila je clanica drustva Marije
Magdalene 3t. 162 KSKJ in po-
druZnice St. 25 SzZ. Tukaj za-
pusca soproga Johna in tri hée-
re, Mary, Mrs. Pauline Dolgan
in Mrs. Olga Malnar. Pogreb se
bo vrsil v sredo ob 9:30 uri zju-
traj iz Zakrajskovega pogreb-
nega zavoda, 6106 St. Clair
Ave., v cerkev sy, Vida in nato
na Calvary pokopaliée.

ANDREW C. MRAK -

V soboto je preminil v Wo-
man’s bolnidnici Andrew C.
Mrak, stanujoé na 1390 E. 47
St. Doma je bil iz Brezovice, fa-
ra Velika Gorica na Hrvatskem,
kjer zapus¢a oleta in sestro. Tu-
kaj se je nahajal 32 let. Zapu-
8Ca soprogo Susanno, dve héer-
ki Donno in Dorothy, sina Ed-
warda .in bratranca Eli Kara-
pandy, v Pulaski, Pa. Pogreb
se bo vrsil v torek, ob 9:30 uri
zjutraj iz Golub pogrebnega za-
voda, 4703 Superior Ave., v cer-
kev sv. Pavla in nato na Calva-
ry pokopalisce.

Doma konservirana pesa
povzroéila smrt Zenske

V soboto se je v Clevelandu
pojavil prvi sluéaj smrti, ki je
bila posledica zauzitja doma
konservirane hrane, odkar je
konserviranje Zvil doma vsled
vojnih razmer postalo sploSno.

Zrtev zastrupljenja je postala
Mrs. Helen Krauss, stara 44
let, 10717 Lee Ave., mati dveh
otrok. Umrla je v bolnignici, ka-
mor je bila prepeljana, potem
ko je jedla doma konservirano
peso. V resnem stanju se naha-
ja tudi njen moZ toda zdrav-
niki upajo, da bo okreval. Dej-
stvo, da otroka, 16-letni sin in
12 let stara héerka, ki nista je-
dlas pese, nista zbolela, dokazu-
je preko vsakega dvoma izvor
zastrupljenja,

V BOLNISNICI

V Huron Rd. bolnisnici, kjer
se je moral podvreéi operaciji
na slepi¢u, se nahaja Edward
Bernetich, stanujo¢ na 6917
Hecker Ave. Operacijo je sreéno
prestal, Zelimo mu skorajsnje
okrevanje!

KLUB “LJUBLJANA"

Redna seja kluba “Ljubljana”
se vrii v torek ob 8. uri zveder

v navadnih prostorih.: Clanstvo
je profeno, da se gotovo udelezi.

na 1249 Payne Ave., je bil v so-

|urada. Policiji je rekel,

Narod se odzval klicu | x

Sest zavemiskih armad

za pomo¢; krasen
koncert v S. N. D.

Nepozabno lep koncert so dali
sno¢i v avditoriju Slovenskega
narodnega doma pevei in pevke
“Glasbene matice,” ki so preko-
sili same sebe v podajanju izred-
no bogatega in vseskozi pestre-
ga programa. Bil je to pravi
pravcati umetniSki banket, ki
ga je poklonila vrla skupina v
pomo¢ trpecemu ljudstvu nase
rodne zemlje.

Ako bi hoteli pisati podrobno
oceno, bi morali dati priznanje
vsem in vsakemu, omenimo naj
le, da je predvsem segla v srce
pesem “Partizan,” katero je za-
pela Josephine Milavee-Levstik,
in da so salve aplavza izzvali na-
stopi Dorothy Svigell, Josephine
Modic-Petrovéié¢, kakor tudi Ste-
vilne kombinacije Zenskih in

moskih glasov, pri katerih so|’

menjaje sodelovali skoro vsi ¢la-
ni ansambla.

V teh nastopih so se odliko-
vali Louis Belle, Frank Plut,
John Nosan, Frank Bradac, J
Samsa, CarolynBudan, J.Bab-
bit in drugi. Vecji del tock je
spremljala na klavirju Vera Mi-
lavec-Slejko.

Avdijenca vam je dala prizna-
nje z navduSenim aplavzom, in
svesti ste si lahko globoke hva-
leznosti nasega trpecega, a ju-
naskega naroda onkraj.morja.
Lepa hvala vam!

Burboni so porazili
Aubrey Williamsa

WASHINGTON, 24. marca.
— Senatna zbornica je véeraj z
52 glasovi proti 36 zavrnila no-
minacijo Aubrey Williamsa za
zveznega direktorja za podezel-
sko elektrifikacijo. Juzni demo-
krati in republikanci so zdruZe-
no nastopili proti Williamsu,
biviemu administratorju Narod-
ne mladinske administracije, in
s tem dali ultimatum predsed-
niku Rooseveltu, da hodo vodili
brezobziren boj proti vsem, ki
nosijo “new-dealerski’ pecat.

Organizacija malih farmar-
jev, ki se je borila za potrditev
Williaunga, je naznanila, da bo
sla v boj proti demokratsko-
republikanski koaliciji burbon-
cev v kongresu. V ta namen se
bo organizirala po vzgledu Ne-
odvisne politiéne akeije CIO, ki
je na delu med industrijskimi
delavei v mestih.

Mesar aretiran, ker je
imel nepostavno meso

1)
Carl Rubino, ki ima mesnico

boto aretiran, ko se je v njego-
vi posesti naslo 1,200 funtov
govejegg mesa, ki ni Sel skozi
indpekcijo zveznega Zivilskega
da je
meso kupil od nekega nepozna-
nega moskega, kateremu je dal
tiso¢ rdecih racijskih tock.

VAJE MLAD, ZBORA

V torek, toéno ob 5:30 uri
popoldne se vrSe vaje za pevce
Mlad. pevskega zbora SDD na
Waterloo Rd., pod vodstvom
Mrs. Anne Vadnal.. Prosi se
starse, da vzamejo to v nazna-
nje in posljejo otroke na vaje
ob pravem é&asu, da se jih izvez-

prestopilo reko Reno

Za hrbtom Nemcev je pristalo
40 tiso¢ moz padalne pehote;
Amerikanci poplavljajo Ruhr

Ameriska ofenziva na Berlin se je zacela!

PARIZ, ponedeljek, 26. marca — Tri ameriske armade
so véeraj predrle nemske linije na vzhodni strani Rene in
drvijo v mogo¢ni ofenzivi, katere cilj je Berlin. Tretja
ameriSka armada pod poveljstvom gen. Pattona, ki je v
petek prekoracila Reno, je od tedaj prodrla 40 milj dale¢.
VceraJ je napredovala 27 milj in prekoraéila reko Main.

Glasom zadnjih vesti se nahajajo ¢ete tretje ameriske
armade 235 milj od nemske prestolnice.

DEVETA AMERISKA ARMADA SE NAHAJA
SAMO DESET MILJ OD MESTA ESSEN

Ameriska deveta armada je z mogoénim navalom zlo-
mila nemsko linijo vzhodno od Rene in udarila devet milj

dalje. Nahaja se v neposredni blizini velike ceste, ki vodi

srca nemskega rajha.

‘proti Berlinu, ter samo 10 milj od Essena, industrijskega

Prva ameriska armada, ki je prva prekoracilo Reno;

je udarila raprej med mostiSéem Remagen-Erpel na 35

milj Siroki fronti in napredovala devet milj v masnem na-
padu, ki tvori del velike zavezniSke ofenzive na Berlin.

NA TISOGE JADRALNIKOV SPUSTILO 40,000
MOZ PADALNE PEHOTE ZA HRBTOM NEMCEV

PARIZ, 25. marca — Vceraj se je zacela najvedja
masna ofenziva zavezniSkih sil.na zapadni fronti, v kateri
je Sest zavezniSkih armad; prvi in tretji ameriski armadi,
ki sta se zZe nahajali onkraj Rene, so se pridruzile deveta
ameriska, druga britska in kanadska prva armada, poleg
40,000 moz broje¢a armada padalne pehote, katera je z
jadralniki pristala za hrbtom Nemcev v Vestfiliji.

Nemeci so bili tako osupli nad udarno silo zavezniske
ofenzive, da niso 24 ur od ¢asa, ko je britska armada pod
poveljstvom feldmarsala Montgomeryja, ki je prva sto-
pila v akcijo, prekoracila Reno, poizkusili niti enega resne-

ga protinapada.

SILNA ZRACNA OFENZIVA PROTI NEMCIJI
JE PARALIZIRALA OBRAMBO SOVRAZNIH SIL

Kakor kaZejo vsa znamenja, so nemSke obrambe na
vzhodni strani Rene tako razbite, da je vsaka mozZnost,
da bi se mogli naciji tam uspeSno postaviti v bran, po-
vsem izkljufena. Strahovita zra¢na ofenziva zavezniSke
letalske sile, ki je bila skozi zadnje dni tri dni brez pre-
stanka v akciji, je popolnoma ohromila sovraznikove ko-

munikacijske vezi.

V zaledju nemskih pozicij so ¢ete padalne pehote z
bliskovito naglico zavzele strategi¢no vaZne postoj
napram S$ibki opoziciji od strani osuplih nacijev, Zraéni
vlaki, ki so pristajali padalno pehoto, so bili do to mi

dolgi, ampak nemska zracna sila je danes tako slabotna,
da ni bilo na spregled niti enega nacijskega letéla, ki bi

bil skusal prepreéiti pristanje zraéne pehote.

«

—

' Sodi se, da je bilo pri navalu preko Rene v okolici
Wesela v akeiji od pet do Sest tisoé¢ zavezniSkih transport-
nih in jadralnih letal, kar je rekord za vse zracne akcijg

v zgodovini te vojne.

“SOVRAZNIK JE V PASTI IN NAM NE MORE
VEC UITI;” CHURCHILL NA FRONTI

Predno je prva britiska armada stopila v akcijo, je
feldmar$al Montgomery naslovil na svoje ¢ete dnevno po-
velje, v katerem je izjavil:

“Dogodki se naglo razvijajo in koné¢ni in odleéilni po-

raz Nemcev je gotov.”

Ministrski predsednik Winston Churchill, ki je bil na
glavnem stanu v bliZini fronte, ko je prva britska armada

stopila v akcijo, je izjavil:
“Radujem sem, da sem navzo¢ na gl. stanu imperijal-

nega Staba ob tem zgodovinskem momentu. Britski vojaki,

zgodovina bo dolgo pisala, kako je skupno z nasimi kanad-
skimi brati in nasimi pogumnimi zavezniki iz Zed. drzav
izvrsen ta veliki ¢in. Kadar bo-linija ob reki predrta in

ba za koncert, kateri se vrsi dne
8. aprila. |

skorja nemskega odpora zlomljena, bo odlo¢ilna zmaga v

Evropi blizu.”
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Mirko G. Kuhel:

Slovenija v borbi za svebodo

\

XX.

Tragedija Zenskega spola -

-

Najvedja nesreca za narodno zdravje v Sloveniji je.
stanje Zenskega spola. Odkar je staro domovino okupiral
sovraznik in se je proti njemu razvil ljudski odpor, .so
zenske podvrZene silnemu du$nemu naporu. Strah in bo-
jazen pred izgubo domacije in njihovih dragih, nepopisno
trpljenje in pomanjkanje, prete¢a nevarnost in izpostav-
ljenje smrti, klanje in umori, skrb in zalost — vse to je
povzrocilo nevarng spremembo v Zenski naravi. Na tisoce
zensk in deklet je izgubilo naravno funkcijoniranje spol-
nih organov. Marsikatera Zenska Ze dve in tri leta ni po-
cutila mesecnega perila. V vseh takih slu¢ajih se zdijo
zenske nenaravno debele in ¢lovek bi mislil, dg so v nos-
nem stanju. Slovenska dekleta niso bila e nikoli tako “de-
bela,” kot sedaj, zlasti mlajse deklice. Izjeme so redke.
Mndgo dorastlih deklet Se ni imelo nobene. izkusnje z
menstruiranjem. Angleski vojaski zdravniki so se za ta
fenomen izredno zanimali in so neSteto sluc¢ajev preiskali.
Ugotovili so, da so spolni organi mnogih dozorelih Zensk
razviti komaj toliko, kot pri desetletni deklici.

Ta problem dela velike skrbi partizanskim oblastem,
kajti predpogoj vsakega naroda je zdravo in ¢vrsto Zen-
stvo. Toda edina pomo¢ za odpravo tega zalostnega sta-
nja je dolgotrajen pocitek in mir. Tega pa na Zalost danes
v Sloveniji ni.

Sanitacijske razmere

V primeri z Ameri¢ani, ki smo navajeni vzeti kopelj
najmanj po enkrat na teden, bi ¢lovek sodil, da so Slo-
venci v Evropi nesnazni in necisti ljudje. Koliko jih je,
ki sploh imajo kako priliko za kopelj, tedensko ali kakrsno-
koli? Zlasti v sedanjih vojnih razmerah. Toda navzlic tej
neugodnosti so Slovenci snazni. Ve¢ina Zensk in otrok ho-
di okrog bosonoga in noge si umivajo vsaki dan, Bolhe in
usi so velika nevarnost med vojaki in partizani smatrajo
obe za naravne sovraznice, NajbrZz jih ne pomanjkuje tu-
di v posteljah. Toda temu polozaju je krivo pomanjkanje
mila, katerega v osvobojeni Sloveniji sploh ni. Clovek mo-
ra obéudovati naSe rojake, ki so vseeno ostali snazni in
¢isti, cetudi je pomanjkanje mila napravilo umivanje ve-
lik napor. Ze leta se nekateri umivajo samo z vodo, toda
to jih od snage ne zadrzuje. Ce Zeli kateri zavezniskih ofi-

Porocilo SANSa 39 in
JPO.SS v Clevelandu

V januarju so-'se zdruzili po-
stojanki in se sedaj posluje pod
imenom SANS &t. 39, knjige pa
se vodi loceno. V februarju so
darovali za takojSnjo pomo¢ sle-
deci: Drustvo Vodnikov venec,
147 .SANS $100; Nanos st. 264
SNPJ $25; Soca st. 26 SDZ $25;
Frank Rich $20; po $10: Com-
munity Welfare Club, Mrs. M,
Zaverl, John Moénik, Mr. in Mrs.
Frank Fatur, mesto venca za
pokojnim Frank Kapel iz Char-
don Rd.; po $5.00: drustvo 139
SNPJ in Matt Hehberger, Mrs.
J. Kozel $2.00; Anton Zeleznik
$1.00,

Iz Salem, O., je poslal Frank
Hrvatin vsoto $88.00. Darovali
so sledeéi: po $15.00 John Kri-
Zaj in Zena, Joseph Celin in Ze-
na in druzina Miheve; po $10:
drustvo Sloga, Progresivne Slo-
venke, kroZek 10, iz blagajne
$5.00 ,nabrano med élanicami
$7.50, skupaj $12.50. Stana Sto-
nar in Frank Kordon, Ana Do-
lenc $3. Po $2 Amelija Bene-
dik in Frank Hrvatin; po $1:
Marko Kastelic, Anton Stajko-
vi¢, Josip Gabri¢ in Frank Ko-
rant 50c.

Nabiralec John Centa nabral
$68.00. Darovali so sledeéi: po
$10: John Asseg in Ivan Ceh;
po $5: Anton Valenéi¢ in Tho-
mas Germak; Po $2. Frank A.
Kraye, Max Rahlin, Ivana Kers-
mane, Henry Kersman, Ernest
Feldman, A. B. Connolly, H. O.
Brinker in Mary Zallen. Po $1:
Joseph Gasnik, Louis Intihar,
J. Miller, Bill Westropp, M. Ei-
senberger, A. J. Rosch, J. Ma-
rocco, Charles Frankel, A.
Oblock, L. L. Piper, W. Butler.
Sel. Bernstien, Peter J. Wagner,
W. M. Greénberg, N. S. Rosen-
wotters, Joseph F. Furlan, Vic-
tor Kovacic, Mathew Mesec, A.
Kosele, John G. Swern, Margie
Connolly, Mary Gornik,

Za SANS so prispevali v fe-
bruarju: Drustvo Naprej §t. 5
-SNPJ $25.00, drustvo Cleve-
land s§t. 126 SNPJ $10.00, Vin-
cenc Salmi¢ $5.00. Po $3.00 J.
Marki¢ in Johanna V. Mervar.

V imenu postojanke &t. 39
SANS iskrena hvala vsem da-
rovalcem kakor tudi nabiralcem.

John Pollock, blagajnik.

Vrabceva Zenitev A
v Euclidu

Moz in Zena se nikakor nista

prednost — vrabec ali robin.
Moz je povdarjal, da ko solnce
gorkeje posije, pride naznanit,
da je pomlad tukaj. Zena pravi,

mogla sporazumeti, katri ima

UREDNIKOVA POSTA

To se dogaja od ¢asa do Casa.
Vidis, da je to samo za skodo za
drugega pa ni¢ na svetu.

Zena mu ugovarja: “Ce tako
misli§, si pa v zmoti. Vrabec te
v takem slu¢aju samo opozori
na tvojo nemarnost, da je cas,
da si poisce§ zico in jo spleti v
obliki zarnice in jo postali nad
odprtino. Vrabec se potem ne bo
ve¢ vgnezdil v krvini Zlebova in
vsa navlaka se bo ustavila na
vrhu; v jeseni postavis lestev
in zleb ocisti§, in ako potrebno,
ga tudi prebarvas, Torej, vidis,
da je vrabec kos gospodarja pri
hisi.” 3

“Tega je pa dovolj,” se moz
razjezi, ‘“vzamem pusko in jih
postrelim kot muhe, ker tudi ni-
so za kaj drugega prida. Ali me
razumes zdaj?”

“Da, da, te razumem, ali tvo-
ja sodba je popolnoma napac-
na. Ko bi se ti v celo stvar bolj
poglobil, pa bi bila tvoja sodba
vse kaj drugega. Samo pomisli
kaj ta tvoj robin napravi ko-
ristnega drugega kot, da vlece
tiste ¢rve iz zemlje. Enega po-
tegne, drugih sto se rodi. Po-
glej kaj ti napravijo s tvojo
éefnjo. Kolikor &eSenj ti ne po-
jedo, pa jih sklatijo doli, ti pa
preklinjag okrog nje. To je ti-
sti preljubi tvoj robin, medtem
ko vrabei brez Stevila vsako-
vrstnih mréesov polovijo na le-
to. In poglej ga, ta je nas tova-
ri§, najsibo poleti ali pozimi,”

Moz se pri¢ne cehljati za uSe-
som, ali Zena nadaljuje:

“Pomisli, malo mrzla sapa po-
tegne, robin nam fige pokaZe
pa odleti. Ravno tako se mi vi-
di kot stara jugoslovanska gar-
da. Se Hitlerjevega strela niso
sliSali, pa so jo Ze odkurili
Ustavili so se gele nekje na An-
BleBkenr”: 7 S

Moz je postrani pogleduje,
Zena pa kar nadaljuje.

“Vrabec se mi vidi pa kot ju-
goslovanska osvobodilna fronta.
Vsa Hitlerjeva sila jo ni potis-
nila od domacega ognjista. Rav-
no obratno.”

Moz vstane, hodi gori in doli,
koneéno se ustavi. “Se nikdar
mi nisi razodela tvoje daleko-
vidnosti, ki jo posedas. Prav
imas, vrabec naj zivi.”

S pozdravom

G. N.

ANEKDOTA

Ko je bil Mark Twain v svo-
ji poletni hiSici na oddihu, je
poslal svojega slugo k sosedu s
prosnjo, naj mu da tisto knji-
go, katero je nedavno videl pri
njem v knjiznici. Sosed mu je

'pa sporoéil, da on sploh nikoli
'ne posodi kake knjige, pa¢ pa

cirjev imeti svoje perilo oprano, mora sam preskrbeti 4@ je res priSel yaznanit, ali po- naj gospod Twain sam pride in

pralni prasek. In ker je tega zmanjkalo Ze davno, SO se
-morali zadovoljiti s pranjem brez mila. Skokice in lazice
pa niso pogosti pojav med slovenskimi kmeti v normalnih
¢asih in ¢im se razmere zboljSajo, bo konec tudi te nesna-

ge.

Slovenske hise po deZeli so obi¢ajno ¢iste in snazne
brez razlike, ali je gospodar bogatin ali siromak. Sobota
je dan ribanja in ¢istenja. Tla se morajo svetiti od beline.
Postelje so napravljene vsako jutro in redki so slu¢aji, da
bi'bile v kakem neredu. Mize in stoli so ¢isti, umazane
posode ni najti nikjer. Okenske zavese, ve¢inoma domade-
ga izdelka, so oprane in lepo zlikane. Vsa ta snaga in red
dela bivanje v kmeckih hisah prijetno, hrano pa vabljivo
in prikupno. Kot ponavadi, je “velika hisa” $e vedno obed-
nica, sprejemna soba in spalnica. V enem kotu je navad-
no razobeSeno raspelo, obdano z boZjimi podobami in raz-
nimi verodostojnimi spri¢evali ¢lanov druZine.

Zivey

Ziveza je bilo lansko leto v Sloveniji Se precej, toda
hrana je navadno ena in ista. Vojaki se gostijo z govedino
in krompirjem po dvakrat na dan, za zajutrek pa se ser-
vira preZgana juha. Za civiliste je glavna hrana moénik,
Zganci in polenta. Za spremembo pride na mizo tudi fiZol
in ¢ebula, poleti pa solata. Lansko leto je tudi sadnje drev-

|

|mladi 8e ne bo. Kadar bos videl

si naj knjigo ogleda v njegovi

vrabice, da se v jatah podijo knjiZznici. Kmalu zatem pa je
okrog, to nam daje znamenje, sosed poslal slugo, ali bi mu
da se Zenijo, in takrat se bo Mark Twain posodil Skropilni-
lahko reklo, da je pomlad tu- co. Mark Twain je to priliko iz-
kaj. ‘rabil za mastevanje. Dal je slu-

MoZu ni prav pa refe: Vrag,?gi listek, kjer je bilo napisano:
pocitira Se vrablevo Zenitev. | “Jaz sploh ne posodim nikoli
Ves kak$no Skodo mi delajo kakega vrtnega orodja. A go-
okrog hise. 'V Zlebovih mi na- spod sosed bi mogli priti k me-
pravijo gnezdo, in ko pride na- ni in lahko uporabite mojo §kro-
iv, ga odnese navzdol, kjer ob- pilnico po mojem vrtu, kolikor
|tiéi v krvini in- voda udari dez. |hotete.”

je izredno dobro obrodilo in tudi jagod in grozdja je bilo
v izobilju. : ‘

Po kruhu se navadno sodi, kak$ni ¢asi previadujejo
v dezeli. V Sloveniji je danes zelo malo kruha. Kvasa
sploh ni mogoce dobiti in kar je domadega, je zelo slab.
Civilisti uZivajo boljsi kruh nego vojaki. Vojaski kruh —
komis — je tezka masa, podobna peéenemu blatu, pome-
Sanem z otrobi — in je neuziten. Toda kadar je ¢lovek la-
¢en, pogoline vse. Tudi ta “kruh” je povzit do zadnje drob-
tinice, dasi je neslan, zameSen brez kvasa iz grobe koruz-
ne moke, v kateri so véasih Se cela zrna in pleva. Mali
hlebéek takega kruha je namenjen §tirim vojakom. Rabili
bi ga lahko mesto granate, kajti tezak je zadosti, da bi za-
detega ¢loveka zbil na tla. ~

‘. ,.;\m

Dr. Franc Miklosi¢

Med Ljutomerom in Jeruzale-
mom, najslavnej$im naSim vin-
skim vrhom v Slovenskih gori-
cah, lezi Radomerscak, kjer se
je rodi} Franc Miklo§i¢ 20. no-
venmbra 1913 Gorniku Jurju in
njegovi Zeni Zobovicevi z Vin-
skega vrha pri sv. Miklavzu.
Ljudsko Solo je obiskoval v Lju-
tomeru, kjer je njegov oce kré-
maril v lastni hisi. Leta 1824 je
.odsel Miklosi¢ v Varazdin, dovr-
8il tam prva dva gimnazijska
razreda, ostale pa v Mariboru
ter se podal od tod na univerzo
v Gradee, kjer je postal 1838
doktor modroslovja in bil nekaj
¢asa tudi pomozni ucitelj mo-
droslovja na graski univerzi.

Leta 1838 je zapustil Gradec
in odSel na Dunaj, da bi se po-
svetil odvetniStvu (juridi¢ni do-
ktorat 1840). A ko je mladi od-
vetniSki pripravnik odsvetoval
nekoé kmetu pravdati se, mu je
predstojnik prerokoval, da ne
bo nikdar dober odvetnik in mu
svetoval naj se loti drugega po-
sla. To se je tudi zgodilo. Na
Dunaju se je seznanil z Jerne-
jem Kopitarjem; kmalu sta po-
stala prijatelja, se redno shaja-
la ter se pomenkovala o jezi-
kovnih vpraSanjih in ko je po-
stal Kopitar vodja dunajske
dvorne knjiznice, je preskrbel
Miklosi¢u istotam sluzbo. Kopi-
tar, ki je umrl isto leto, ni veé
docakal leta 1849, ko se je ures-
ni¢ila Zelja, ki jo je gojil Ze pred
tridesetimi leti: na dunajski
univerzi je bila ustanovljena
stolica za slovenske jezike in
slovanske knjizevnost; za prve-
ga profesorja je bil imenovan
Fr. Miklosgi¢.

Sledila so leta neumornega
znanstvenega dela, sledilaso od-
likovanja in priznanja od vseh
strani. Postal je pravi ¢lan du-
najske akademije znanosti, bil
je rektor univerze in dobil ded-
no plemstvo. Njegovo sedem-
desetletnico so slavili vseudi-
liski - tovarisi, uéenci in prijate-
1ji; dobil je odlikovanja iz Fran-
cije, Rusije, Rumunije, Srbije in
od drugod, tudi v Ljutomeru so
slavili velikéga rojaka. Po véem
svetu je zaslovelo njegovo ime.

Leta 1885 je stopil Miklosi¢ v
pokoj in umrl 7. marca 1891.

IPokopali 50 ga na Dunaju. Med

venci, ki so pokrivali njegovo
krsto, je bil tudi venec Sloven-
ske matice, pri kateri je bil ¢ast-
ni élan., '

Miklosié je bil Vrazov vrst-
nik; tudi on se je navdusSeval za
knjizevno vzajemnost Slovanov,
pisal v graskih listih pesmi in
nameraval z Vrazom izdajati
“Metuljéka”, kateremu naj bi
dal Vraz po Miklo8i¢evih bese-
dah ‘“‘gobec”, Trstenjak “noge”,
Miklosi¢ “‘truplo”, PreSeren pa
“peroti”. Na splo&no so bila nje-
gova graSka leta doba udenja,
obvladal je razen nems&ine in
slovenséine, tudi latin&dino, sta-
ro in novo gritino, anglesdino,
italijanséino, francoséino, polj-
8Cino in druge slovanske jezike.
O graski dobi pravi Miklogi¢:
“Kovali smo velikanske naérte:
Vraz bi imel pisati primerjajo-
¢i slovar, jaz pa primerjajoco
slovnico. slovanskih jezikov . .”

Miklosi¢evo znanstveno delo
obsega ves slovanski svet.
njegova prva dela nam ga ka-
Zejo kot samostojnega ucenja-
ka, Svoje delo je osredotoéil na
cerkvenoslovanski jezik, ali ka-
kor ga sam imenuje, na staro-
slovens¢ino, to je jezik, v kate-
rem sta pisala solunska brata
Sv. Ciril in Metod, prve slovan-
ske naboZne knjige in ki ga je
smatral Miklo§i¢ za starosloven-
8Cino, za jezik, katerega so go-
vorili panonski (ogrsko-Stajer-
ski) Slovenci (mnenje, ki pa da-
nes ne velja veé). — Raziskoval
Je glasove in oblike starosloven-

&line, izdal najstarejSe spome-

Ze|

nike, pisane v tem jeziku in se-
stavil po njih obsiren slovar. S
staroslovenséino je primerjal Zi-
ve slovanske jezike, pricel z gla-
soslovjem bolgarskega jezika,
ki je bil prvi poskus podati sli-
ko bolgarscine v Miklosicevi do-
bi najmanj znanega slovanske-
ga jezika ter nato primerjal
ostale slovanske jezike s staro-
sloven&éino. Tako je nastala nje-
gova primerjevalna slovnica slo-
vanskih jezikov, ki je dorasla v
veliko, Stiri debele zvezke obse-
gajoce delo, ki obravnava gla-
soslovje, oblikoslovje, besedo-
tvorje in skladnjo stavkov vse
slovanskih jezikov. Primerjal je
slovanski besedni zaklad in is-
kal posameznim besedam skup-
ni izvor; tako je nastal njegov
etimoloski slovar slovanskih je-
zikov. Preiskal je tujke v slo-
vanskih jezikih, turske tuke v
Juznovzhodnih in vzhodnih ev-
ropskih jezikih, slovanska mest-
na in krajevna imena. Zanimal
se je za narodno pesnistvo, zla-
sli za srbske pripovedne pesmi
in tudi za neslovanske jezike.
Raziskoval je slovanske sledo-
ve v rumun$éini, novi grséini,
albans¢ini in madzariéini, (rav-
no v sedanji vojni imamo prili-
ko videti te sledove na alban-
skih bojis¢ih), ter opisal govor
evropskih ciganov.

Za ono dobo pomenjajo Mi-
kloSi¢eva dela ogromen napre-
dek in prinasajo nove, do tedaj
Se nezaslutene ugotovitve, ki jih
je dobil na podlagi primerjalne-
ga jezikoslovja. Njegova dela
tvorijo Se zmeraj podlago raz-
iskovanja slovanskih jezikov.
Najboljsi dokaz za to je pa¢
dejstvo, da so se po vojni krat-
komalo ponatisnili veliki deli
njegove primerjevalne slovnice
slovanskih jezikov, njegov cer-
kvenoslovanski in primerjalni
slovar slovanskih jezikov.

Odkar je priSel Miklosi¢ -na
Dunaj, ni bil's slovenskim sve-
tom ve¢ tako tesno vezan ka-
kor v Gradeu; Vendar se je par-
krat odlo¢no postavil za napre-
dek slovenstva, tako v revolu-
cijskem letu 1848, ko je hil iz-
bran za predsednika na Dunaju
ustanovljenega drustva “Slove-
nije”, ki je zastopalo slovenske
koristi bolj gorece in bolj radi-
kalno nego ljubljanski veljaki.
“Slovenija” je izdala Ze aprila
1848 poziv, v katerem je zahte-
vala, da se politiéno razkroplje-
ni Slovenci na Kranjskem, Sta-
jerskem in Koroskem, ki so en
narod, zedinijo v eno kraljestvo
z imenom “Slovenija”, ki imej
svoj deZelni zbor. Zahtevala je
tudi, da naj ima slovenski jezik
v Sloveniji popolnoma iste pra-
vice kakor nemsc¢ina v nemgkih
dezelah in tako toéno formulira-
la slovenski politiéni program.
Miklosi¢ je prisel tudi z odpo-
slanstvom dunajske “Slovenije”
v Ljubljano in je bil izvoljen od
Sentlenartskega volilnega okra-
ja v prvi drZavni zbor na Du-
naj, kjer se je udelezil zaseda-
nja, dokler ni vlada drzayni zbor
siloma zatrla in poslance raz-
gnala. Posebno pozornost je po-
svetil slovenskim Solskim zade-
vam, se zavzel 1854 v posebnem
poroéilu avstrijskemu prosvet-
nemu ministru za shmoslovan-
ske Sole, medtem ko se je izre-
kel 8kof Blom&ek za dvojeziéne
slovensko - nemske, grajal Se 1.
1883 samonemske Sole na slo-
vanski zemlji in sestavil za vse
visje gimnazijske razrede po-
trebna slovenska berila (1853—
1865).

Miklosicev vpliv na razvoj
slovanskega jezikoslovja je hil
ogromen. Predvsem je vplival s
svojo metodo; prenehala je doba
nekritinega diletantizma in sle-
dilo je znanstveno gledanje na
jezikovno vprafanje. Ze 1. 1852
Jje Slovencem nasvetoval, naj
pustijo neplodno stikanje po
prazgodovini (mnogi uéenjaki
so trdili, da'so Slovenci od pra-

zgodovinskih dob nasel
sedanjih slovenskih kra
plodno kovanje skupn
vanskega jezika in naj
mislijo, “da le slabo I
jezik, ki nam ga je Bog
konéno so se morale 2
umetne in nasemljene
“skupnih jezikov” pod |
klosi¢evih del, v kateril J&F
sel vsak Ziv slovanski Jé2
popolne veljave, naj ga 281
ri veémilijonski ali samo
drugmilijonski narod. =
Tako je obvarovalo M
devo trezno znanstveno deld
slovenski knjizeyni jezk
izrodki. MoZje, ki so poMd
ustavili naso pisavo — L
tec, Fr. Levstik, A. ,J-;
Franc Levec, M. Valjave
Pletersnik in drugi,— #
vsi njegovi uéenci, ali BOS@
ravnali po njegovih nauklh_g
RS
MODA TUDI vV VOIJNEM -
CASU NE POCIVA 8
V mestih zahodne EVIOF®
e v veljavi strogi pred]
de zatemnitve mest. L€
svetljava je kaj skromnd,
lobne reklame ni vec, 12
okna ne prizigajo veé luth
mobili in motorji vozijo P
¢i, iz nobenega okna, I
stanovanja ne sme
svete] Zarek na ulico. &
ves promet temu prim
Casnejsi in zlasti v VeC
ni meseca, se vse giblje kal
vidno in oprezno. Zepna
ja je v teh razmerah pos
nadomestljiva, pa s¢ te
treba previdno posluZevess
ne posveti preve¢ nardé
“oko postave”, ki ne sm
ziti nobenega svetlegd
pa naj velja kar hoce « -
varjaje se na to stisk0
nadkriljiva moda iznasla
sredstvo, da Zenske V ¥
vederih -opozarjajo OkO
zarece klobuke. To je S
vaden Zenski klobuk K
li fantastiéne oblike; 1&
je z umetnimi cvetlical
cvetlicah pa je nova
previeéene so z neko 8P
fosforescira, t. j. podne®
va svetlobo, v temi pa
se sveti (kakor Stevilke
katerih urah). Pa tudi
ilice so tako postawljenc
buk, da se ne svetijo
da iznajdljivih zastopn
ga spola ne bi ugle
bombnik, ampak SV€W
naprej in tako utirajo !
skozi gneée. Poznavalt!
z njo zdruzenih strem
vijo, da imajo ti 1{10'b
liko bodognost, vsal o
vojne, ¢e se ne bod0 =
tudi & potem, ko bod?.
razsvetljene. Tako SO *
ske dobile neko predi?
v tem tako viharnem *®
daj si ystvarjalei MmO
glave, kakdno lué bi &
kim, cigareta menda
vet na vse strani . -
e w AN
SRCE NA PRSES

V neki kodanjski Po
ei se je rodil otrol:;i
srce ga zunanji strafi =
Yivel unekoliko ur. Pode
mer se je zgodil pred ‘
drzavah in otrok je ¥
umzel. ;

| n
HRBTOD
Toplota olajéa holetine ¥
tro, cfektiv{:o. Da ‘m‘“
stalno olajsavo toplote ‘2&
ni- bolecem nestu, denii
son's RED CROSS PLIG
tézjega, toplejdega va
Pl?stt;{ ey Ln.hj l;la.n: v
prijetno segreje hrhet,
kulacijo, oclivme podpluso‘
ledine : . , Gorko pokﬂt"am
drzi toploto Zivota, RroveE
pihu, nudi stalno podpor?.
ta ¢ist, lahak, zamesljiv

Ar

L

to zdravit?” nayaden hrbieg
(boleéine v misitevju—D:
Leaju kroniénega hrbto ‘
bega zdravnika.) . .. V! po J
PRISTNEGA, izdelancg® ¥=
Johnson.
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ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

Duswa R

(SVETNICA IN

ozZamarija

NJEN NOREC)

Agnes Gunther

Poslovenil Boris Rihtersic¢

s bobo Z njo ozenil in po-
X k“Plla Zametno zofo,
i trcba. sramovati,
%B‘Jdo prisle druge go-
t. Taksno zofo mora
o8k Eloyek »
 V istem trenutku se
br“h'asl, kajti on go-
etne zofe. In to
ilo holeti. Hitro ga

:_'.ne rase brada. “Samo
) Veé 4

st . Dusica,” rete on
°g° “In povej, kako
ali te j& morda ona

' h %€hoj h Karly 7
i ¢ 1€ zameril in goto-

Jing ethe zofe, .

Hgln Poveduje gisto pre-
ie “Babetta bi se bi-
“Inenoj igrati, toda
p?‘“ Djena mati, ki
kje dalet, in jokala je
ngovon]a 0 nekaksni
snem zidu. Ka-
Je 80v0re tega ne ra-
V- In tudi nauditi se
. Pravi gospodina
Ved kmetko je!”
© i Je, da je nekaj
*40r bi bil rekel: ‘Ne-

BV

' & Babetta, 5la in ho-
ki U materi nekaj iz
jé toliko yredna ka-

o 0 stra¥ng vegels je
Babetta In mati
Ustila 8Vojo ruto. In
kakol‘ bi me bhilo ne-
i me vieklo k ruti.

B 8 Vanjo, kakor de-

o :a vage drage
Onot dobite pri

tho, ki ji je najbliz- |-

|héer v kaksno kmecko

lajo perice, kadar pridejo v dez-
ju. Samo eno ovojko sem si za-
pela, potem pa sem se prestra-
sila, in hitro zbezala po stopni-
cah za sluzabnike. In nihée me
ni srecal. Potem sem Sla skozi
park, in vrtnar
za meénoj: ‘strasilo!’ Nato sem
prisla do ribnika. Toda nobene-
ga mostu ni bilo in iti sem mo- |
rala ¢ez led.”
“Cez ribnik si sla?”
“Prav lepo je hilo! Spodaj je
tekla voda in klokotalo je. Ne-
kdo se je moral skrivaj tam
spodaj smejati in riba je Svig-
nila mimo, in velika luknja je
{bila tudi tam in Sla sem tja ..”
Tako, zdaj ve, zakaj je ne pri-
dejo iskat. Ribnik je le za silo
zamrzel in na nekaterih krajih
1zvirajo podzemeljski studenci
iz tal, da ne more voda zmrzni-
ti niti v najhujsi zimi. In verje-
ti mora skoraj v angela, ki je
vodil otroka po smrtni stezi. In
v duhu vidi ribnik med svojim
gozdom in travniki, pod varlji-
vo ledeno odejo, in brez stevila
moskih, ki iS¢ejo zdaj s plame-
nicami in drogovi drobno, napol
otrplo telo. Knez mora priti no-
coj z osmim vlakom in sprejeti|.
ga bodo morali s stragno novi-
co. In kaj bo moral pretrpeti
moz, ki je ze toliko izgubil, na
ta strasni sveti vecer? S svoji-
mi najdaljSimi koraki hiti da-
Ije. Toda v megleni noéi je Se
najmanj dobro uré do njegove
razvaline, odkoder Sele Ilahko
poslje  sporocilo. NezZni otrok
mora priti ¢imprej ‘v zavetje.
in knezu bo tudi ljubse, kakor
pa ¢e bi moral iti iskat svojo
' izbo.
Zupnik je samee, ¢uden in od-
ljuden. Zdaj se uéi svoje pridi-
ge in ne bo vedel, kaj naj bi po-
¢el z gostom, ¢e bi mu ga sneg
prinesel. In megla se éedalje go-
steje sklepa. Ce ne bi poznal
vsake stopinje, bi bila ta pot
nazaj huda. Grenko si Ze otita,
da ni takoj pohitel.

Toda Dusica hoce zdaj toliko
zvedeti o njem, toliko, toliko. Z
zanesljivim obéutkom otroka je
dojela, da je nasla prijatelja.

‘“Zakaj stanujeS v razvalini,
zakaj si tako siromasen. zakaj?

. Al si Sel tudi Jezuscks is-
kat?”

In koraka daije in pripovedu-
je o sebi. Izprva v zadregn, ker
skoraj ni vajen, da bi govoril o

l‘*“' opomin,

V miglih, se

TV.E LIKANO

ie"Ie konéalo, in da novo Ziv-
' Nie in upanje prlde za vse.

" P& polotime v stran zalosti véerajsnjega
dne i, se obrnemo k dobrotam

jutriinjega dne.

lo
Vo 'mienje v nasih srcih pomeni godbo
°'°li8 in ko imamo godbo in petje

'-“_'MERVAR MUSIC MART
“THE HEART OF MUSIC”
8919 St. Clair Avenue

esolcasnle el
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da se je staro

obrnemo na

je Se zaklical |

sebi, potem bholj sam zase, ka-
| kor delajo radi zelo osamljeni

,unic’il stari grad. Njegov octe ga
Je dal v najem bogatemu gospo- |
.du ki je ljubil lov.

on c¢astnika; oba v istem polku.
In kako si je
zmerom ocital, da daje grad v
najem, da hi svojemu sinu omo-
gocil sluzbovanje v Berlinu. In|

pogledat razvalin, ki so bile do-
tlej dom mnogih njune krvi. In|
kako je ofe umrl, dn pa je ostal
sam Vv malem, severnem mej-|
nem mestecu, kjer vise oblaki
globoko do zemlje, kjer so les-
niki Ze juZnb sadje. In kako je'
'slikal izprva sive jate oblakov
nad severnimi ravninami in po-
tem po spominu sliko izgubljene
ocetove hiSe. In kako je- vse,
kar ni bilo barva in platno, po-
stajalo ¢edalje bholj podobno be- |
di in izghanstvu, razjedajodemu |
domotozju po gozdni pokrajini.
Domotozje, ki zaprede duso in
Jjo stisne, domotozje, o katerem
more govoriti samo tisti, ki ga
je ze kdaj poznal. DomotoZje,
ki kri¢i za vsakim kamnom do-

domace slike. Kako je bilo, ko
je lezala planjava v grenko slad-
kem vonju trnjolic ob prvem

vrotem aprilskem dnevu. Kako |
mu je takrat v dusi zaSumel|
grajski vodnjak, v katerem se|
je casih ujelo petje ptic*z ne-|
deljskimi orglicami hlapca, da
se je zacul ob kamenitem kori-
tu éudovit odmev. Da, na vsem |
sirnem svetu ne more biti nikjer |
ve¢ taksnega pojoCega vodnja-
ka. Kako je lezalo vecerno soln-

gledalo iz oken brez sStevila zla-
tih ofes v gozdno pokrajino. In |
naposled je postala slika teh|
glasov, barv in vonjav tako Zi-
va pred hjegovimi ofmi, da ni
mogel vé& prenagati zidov vojas- |
nice, sivih ravnin in nevihto
obetajocih oblakov, ne brezéut-
nega solnca ob jasno mrzlih

stari polkovnik |

kako potem oba nista mogla iti|

ce na starem zidovju, kako je|

no njeno grenko goloto. In ka-
ko je iznenada napravil konec.
Ker, — ne, tega otroku ni pove-

|hen revolver in je le roka zve-
stega sluge preprecila, da se|
:zgodba ze takrat ni koncala. In
|kako je Sel na Dunaj na akade-
mijo in slikal,

|  Od c¢esa je zivel, sam ni mo-
gel re¢i. Od izkupicka svojega |
lova, ki ga je dal knezu v na-
jem; od tega, kar je vrgel ca-
|sih njegov gozd, — in ¢e bi bil |
mogel to njegov oce slisati! —
rod slikanja tapet! In kako mu
ni bila prihranjena nobena gren-
kost ponizanja. In kako je nje-
gova visoka postava, kako so |
‘gospod grof’, ‘poroénik na raz-
’ | polozenju’ in trdote njegovega
slikanja, ki se ga je bil sam na- |
|uéil, sprostile slabe Zale njego-|
| vih dolgolasih tovarisev v u-|
metnosti. Kako mu niso dali mi-
-ru, dokler ni najbolj predrzne-
'ga in vihravega fanta prijel za
|ovratnik in ga z iztegnjeno roko |
\drzal skozi okno v dezju, da se |

lvan_]u neizmerna, strasna sa-
\motnost, ki nikjer ne leze z vet-
jo grenkobo v sree, kakor v mi- |
Hx;]onskem mestu.

| Ze davno je pozabil, da ga|
kdo poslusa. Otrok je moral paé
zaspat1 saj se ve¢ ne gane, To-
)da moti se. Otrok je cisto pre- |
| dramljen in sprejema vsako be- |
'sedo v svoje nezno srce, kjer bo |
vse lezalo nepozabljeno in odko-
:der bo spet vstalo, ko bo prisla
prava ura, da se bo moral vsak-
do ¢uditi. In njena domisljija si
|ustvarjasob tem pripovedovanju
shke, za nebo oddaljene od res-“
ni¢nosti, a vendar resnitne, z|
I notranjo resniénostjo stvari, - ‘
In umetnost je stroga gospo-
darica, in le redkokdaj je imel
blaZeno zavest, da se mu je ne-
‘kaj posretilo. In kako ga je ob
' dusecem poletnem vederu, ko se

|njegovi

ljudje, ¢e kdaj odpro srce. O ve- dnevih, ki je hromilo vso pri-|je dvigal izza dvoris¢a zrak Za-|
likem pozaru, ki je neko no ¢ rodo in kazalo tako neusmilje- |retega sopara; polna slabih vo-

njav, hresée¢ih zenskih glasov, |
zamolklega petja in, zalostnegal
| joka zapuscenega otroka, nekaj |

| Kako sta bila njegov ofe in|dal, da je leZal pred njim maj- prevzelo z orjasko mocjo. Da b1

se enkrat zadihal vonj sena, Ki |

I
ga prinasa velerni veter na|
mehkih perotih iz doline na

g1 ajski hrib. |

“Da, ali je to Se Zivljenje, alil
'sem prikovan v kletki pekla, |
chx smo vsi skupaj zaprti? Po- |
begnil je Se tisto noé z vsem,‘
‘kar je pa¢ imel. Od Wurzbelga

'dalje je potoval kot rokodeljski | -

'pomocnik. In ko ji prmovedu]e'
o tem, se ne slisi dosti drugace, |
kakor ¢e bi bhili pripovedovali |
predniki poslusajocim |
Zenam in otrokom ob domacem |

‘ognjistu, kako so se pekli in
'stradali s cesarjem Friderikom |

v pudfavskem Zaru ali pa Zive- | |

i v Spanskih osvobodilnih voj- |

nah z Nizozemeci v poplavhemh

dezelah, napol kakor Zahe.
(Dalje prihodnji¢)

Zgrddili bomo

movine, ki bi razbijalo po tujih | |Je zvijal in krivil, In prebivanje hio za eno druZino, 7 sob, na
stenah. In srcu kaze zmeron'\?v cenenem, oddaljenem stano- E. 237 St., Euchd Ohio. 2

velika lota S sadmm drev-
]em Primerno za "starejSo
\dvojico, ki bi oddala nekaj
sob'v najem. Cena $8900.

FITZJOHN REAL ESTATE

778 EAST 185 ST.
IV. 6988 — KE. 2164

Cleveland, O., 26.

Umrla 22. marca 1944

R bel ‘Jrnej Krebel

Umrl 16.

Eno leto je poteklo odkar sta nas zapustila dobra nasa rodi-
telja. Prvo je kruta smri pr\etrgala nit zivljenja nasi dobri materi.
Kakor da mu ni Ziveii brez zveste druZice, s katero je bil zvezan
v zivljenju, ji je sledil po kratkih dneh tudi njen drug. nas dobri
in skrbni ofe. Sedaj potivata tesno drug poleg drugega in snivaia
vecno in nezdramno spanje, zdruZena za vekomaj.

Hifa pa je prazna in na¥a srca so polna grenke Zzalosti, vsaj
smo vaju vsi ljubili in vaju tezko pogresamo. Na grobove bomo
polozili sveZega cvetja v znak ljubezni in hvaleznosti, vsaj sta nam
bila najboljSa in najskrbnejsa roditelja. Tolazi nas zavesi, da se
enkrat snidemo na kraju venega miru in blazenstva!

$ALUJOI OSTALIL:
RUDOLPH, sin,

MARY, ANNA, FRANCES, héere
HENRY, SYLVESTER, JIMMY, zetje,

EVELYNJ Sinaha:

JANET in SHIRLEY, vnukinji.

marca, 1945,

aprila 1944

Za delavce

Za delavce

e —

MI VAS LAHKOC UPOSLIMO PRI VRATIH
STALNO DELO ZA STANOVITNE MOSKE

ARC WELDERS

' TEZAKI

t STROJNI POMOCNIKI
The Euclid Road Machinery Co.

1361 N. Chardon Rd.

——

THE TELEPHONE

_ ZENSKE 2ZA
HISNE SLUZABNICE

ZA! POSLOPJA V DOWNTOWN
Polni ¢as Sest velerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 zj.
Stalno delo—Zahteva se izkaz drzavljanstva—Zglasite se

Employment Office. 700 Prospect Ave.. soba 901
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah

The Qhio Bell Telephone Co.

CO. POTREBUJE

HOTEL STATLER

Mi imamo stalno delo za

DELAVCE V PERILNICI
., MOSKE IN ZENSKE
-COUNTER ZENSKO
(Will Trade)
POMIVALCE POSODE
MOSKE IN ZENSKE
KUHE IN KUHARICE

PASTRY ZENSKO
KUHINJSKE POMOGENICE

HOUSEMAN
(Will Trade)

Zglasite se v

Hotel Statler

E. 12th & EUCLID

ISCE SE
qul Makers
Die Makers

Za sedanjo nujno vojno
delo

Zasigurana povojna
bodoc¢nost

Dobra placa od ure

Zglasite se pri
The E. F. Hauserman

Co.

6800 GRANT AVE.
juzni konec E. 55 Thru
pouli¢ne

Prednost

MI IMAMO NA RAZPOLAGO
SLUZBO ZA VEC ZENSK

KI SO ZMOZNE V PRODAJI
. MODNEGA BLAGA IN
OPRAVE

The Halle Bros. Co.
1228 Euclid Ave.
L

Mali oglasi

B. J. RADIO SERVICE
1363 E. 45 St. HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatih

Dorothy’s Gift Shop
16378 Euclid Ave.

VOSGILNE KARTE ~ KNIIGE
COSTUME ZLATNINA IN DARILA
POPRAVLJAMO URE VSEH IZDELKOV

GLenville 4308

Proda se
kromati¢ne harmonike, Mervar-
jevega izdelka, in Philco radio.
Poizve se na 1018 E. 76 St., po
6. uri zvecer. Kdor hoce, lahko
tudi piSe.

Dekle

dobi dobro stalno delo v tr-
govini. Katero veseli, naj se
zglasi pri Grdina Shoppe,

6111 St. Clair Ave.

5 ur na dan

Jje vse, kar je zahtevanega od va-
Sega Casa, da delate v nagi cafe-
teriji. Izkusnja ni potrebna. Pri-
pravljanje zelenjave in druga de-
la na razpolago. Damo obede in
uniforme.

Vprasajte za Mr. Watts.

THE COLONNADE

Leader Bldg. 524 E. Superior

DEKLETA

nad 17 let stara ,
za vezbanje za stalno sluzbo

v pisarni

Prioritetna vojna tovarna
potrebuje veé

DEKLET ali MLADIH:
ZENSK

ki zive na severo-vzhodni strani
mesta, za razna

URADNISKA DELA

Ta tvrdka Ze drugo vojno
izdeluje

TRAKTORJE

in pri¢akuje ostati v biznesu tu-
di potem, ko ho vojne konee

Dobra placa in overtime

Pol-mese¢na plada

THE OLIVER CORP.

Nasledniki

CLEVELAND

TRACTOR CO.
19300 Euclid Ave.

‘Moski n

7enske

Izurjeni in neizurjeni za

pisarnisko in tovar-
nisko delo

Dobra placa od ure ali
tedenska placa

The Oshorn.
Mfg. Co.

5401 Hamilton Ave.

SNAZILKE

ZA NOENO DELO
Stalno delo

Visoka placa od ure in
overtime

Pipe Machinery Co.
930 E. 70 St.
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JANSA'S CAFE

1297 East 55th Street

Zahvaljujemo se vsem nasim gostom in prijate-
ljem za obisk nase gostilne, ter se priporoéamo za na-
klonjenost tudi v bodode, ker vedno bomo postregli
najboljse.

FINA PIJACA IN OKUSEN PRIGRIZEK

Prav vesele velikonoéne prazmike Zelimo vsem!

ANTHONY USS

Slaséi¢arna — Cigare, cigarete in sladoled

COLD MEATS

6502 Syperior Avenue

ENdicott 9711 .

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem
odjemalcem in prijateljem!

Zelimo vesele velikonoéne praznike vsem gostom in
Myatel]em'

WEl(OME TAVERN

FRANK in MARTINA HRIBAR, lastnika

984 East 222nd St.

- .
OOM eaz m
Sandm&a
-#wfa"b‘o‘o’o
Pri nas dobite vedno prvovrstno Zganje, sveZe pivo in
pristne vino ter okusen 'prigrizek . — Se priporo¢amo.

IMSEPIC
16009 Waterloo Road

KEnmore 1300

Nasa trgovina je edina v tej okolici, kjer se pro-
daja BPS barva, ki je priznana kot najboljsa na trgu.

Imamo travno seme, umetna gno,nl&m vsakovrst-
no vrtno orodje.

Zelimo vesele velikonoéne praznike vsem!

e —————————————————
PODPIRAJTE VASEGA SOSEDA!
44 let v tej naselbini

LUMBER — INSULATION — PLASTER BOARD
SCREEN MATERIAL

 THE LAKE ERIE BUILDING
~ MATERIAL (0.

Oﬁice and Yard:
1321 Marquette Road

- HEnderson 5080 =
Zelimo vesele velikonoéne praznike vsem!

|
!
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“Pri Gornikovih! Kaj mislite!
Ne bi se mogel premagati, da ga
ne bi pobil kakor psa. In njo
prav tako. Zato raj§i ne poj-
dem.”

“Jaz bi vam svetovala druga-
ée, gospod Mlakar.”

“Kako ?”

“Da morate na vsak nadin
tja.”

“Kakor bi prisel prosjacit?”

“Ne, Bog varuj, saj vem, da
imate vsega dovolj. Ce je élovek
v Ameriki . . . A tako, da jih
malo podrazite, jim vzbudite
vest . . . Pa saj Se ne veste no-
vic od ondi?”

“Seveda ne. Radoveden sem
pac.”

“Torej poslusajte.”

In Poldi mu je v dolgem pri-
povedovanju razlozila vse po-
drobnosti o Gornikovih dveh in
Jjih pobarvala po svoje in pove-
dala Se veé, kot je bilo res, in
tudi to, da je Tina v pri¢akova-
nju, in ni pozabila dostaviti, ka-
ko in kaj ona misli o tem.

“Kaj slisim!” se je navidezno
¢udil Mlakar.

“In Andrej je kakor volicek.
Ni¢esar ne razume. Res bi storil
kdo dobro delo, ¢e bi mu vse po-
jasnil.”

“Pa si bom res ogledal to ¢ast-
no druzbo. In Tina, ki je tako
grdo ravnala z menoj—da si upa
Se nadalje!”

“Kajne? Solze me oblijejo, de
pomislim, kak mudéenik ste bili
pri njej. Irr tako brez doma—re-
vez."

“Ah, kaj hoéemo,” je hinavsko
zavzdihnil Mlakar. “Potrpel sem
in se vdal usodi. Mudenik sem,
vem—o in Vanda, kako mi je
hudo zaradi nje!”

“V samostan pojde.”

“Kaj, moja héi v samostan?”
Jje vzrojil Mlakar.

“Tako dale¢ so jo -pritirali,”
je podpihovala dalje Poldi. “In
vsega je kriva Tina. Pirc? Saj
veste, moski jemlje, kjer dobi.
Zakaj ne bi?”

Se dolgo sta se razgovarjala
in Mlakar je obljubil, da pojde h
Gorniku, da pojde tedaj, ko bodo
vsi trije skupaj. Poldi je bila Ze
zdavnaj vse izvohala, kdaj pri-
haja in odhaja Pire, in je vedela,
kdaj dobi vse tri skupaj.

“In mosko se postavite!” je
dejala Poldi, ko je odhajal Mla-
kar. *Tako Zal mi je, da me ne
bo zraven,” je dejala. “Pa veste
kaj, tudi jaz pridem takrat, kar
tako sluéajno.”

“Kakor hocete,” je odvrnil
Milakar.

Poldi si je v zadovoljstvu me-
la x:oke. “Zdaj bo pocilo—izvrst-
no.”

Kakor strela jz jasnega je
udarilo v Gornikovi vili, ko je hil
nekoé zvecer vstopil Mlakar v
salon, ne da bi ga kdo javil. An-
drej je planil s stola, Tina je
vztrepetala, Pirc je podasi vstal,
stopil h klavirju in se naslonil
nanj. »

“Dober veler, gospoda!” je

Vv METE U

MARIJA KMETOVA

Roman

LSS . v prostor. . preden. jo pri.

pozdravil Mlakar. “Vidim, da
vas ni_ razveselil moj nenadni
prihod. A tako je pa¢ na svetu.
Danes tebi, jutri meni.,” In ne
da bi sploh mogel kdo do besede,
je Mlakar sedel v naslanja¢ in se
ozrl po salonu.

Andrej je planil k njemu:

“Clovek, ée ti je kaj do zivlje-
nja—pri tej prié¢i se poberi!” je
zavpil z raskavim glasom, da
se je 8e Pirc zdrznil in se zadu-
deno ozrl v Andreja.

“In to bi naj bila fina hisa,
fina druzba!” je malomarno de-
jal Mlakar in pogledal Andreju
v obraz. “Ne tako naglo, dragi
moj, sicer se bova merila dru-
gate!”

“Kaj?” je zarohmel Andrej.
“Grozis mi, ti grozis?”’

“Andrej!” ga je skusala miriti
Tina. “Tak nikar! Kaj ni Sko-
da?”

Andrej jo je pogledal, spom-
nil se je, da bi utegnilo vzburje-
nje Skodovati Tini in je obstal
sredi salona in dejal mirno:

“Ce hodes govoriti z menoj,
Mlakar, pojdi v mojo pisarno.
Presim!” In se je okrenil k vra-
tom.

“Pa ne Se kaj,” je odvrnil
Mlakar, “Pridem, popotnik, iz
Amerike, grem na obisk k naj-
blizjim sorodnikom—a tu—lop
in lop. Sedi, Ahdrej, sedi in bodi
¢loveski. Saj bi nemars meni
bolj pristajala ta jeza, li ne?”

Andrej je res sedel, tudi Pirc
je zavzel spet svoj prostor, Tino
pa je bilo v tem hipu strah: gle-
dala, gledala je Andreja, potem
Mlakarja, potem Pirca in se je
zdrznila: “Vsi trije—vse tri—.”
Tudi oni trije so se spogledali in
se v hipu zazrli v Tino in vsake-
mu posebej je bilo éudno pri sr-
cu. Pire je dejal v mislih: “Prav
cato brezno.”

Mlakar se je okrenil k Tini in
dejal:

“Torej, Tina, pardon, gospi
Gornikova, kako vam je?”

“Ne odgovorj’ mu,” je dejal
Andrej,

“Lep(), prO, gospod Mlakarrn
je kljub temu odvrnila Tina. .

“Slisal sem, izvrstno se zaba-
vate, tako rekoé Zivite v samih
zlatih oblekah. In wvi, gospod
doktor, ste zelo Cislan gost, ste
kar v hiSiin . ..."”

“Mlakar!” je zavpil Andrej.
Pirc pa je povzel:

“Kar mi seveda zavidate, Nié¢
ne de. Le dalje!”

Tino je spreletelo in Ze je vsta-
la, da bi odSla, pa se je med vra-
ti srecala s Poldi, da je kar od-
stopila in se prestrasila nje se
bolj kot prej Mlakarja.

“Ti!" se je zavzela,
~ “Pozdravljeni! Dolgo me Ze ni
bilo.“Pa sem sliala, kako veselo
presenedenje vlada zdaj v tem

domu, in sem vam prisla cestl-'no besedo, odSel je in se ustavil
tat. Pa kaj vidim? Gospod Mla- | pri Bizjakovih,

kar, je li mogoce?”
Prihitela je do njega, mu se-

gla v roke, podala roko tudi Tini |

=
gt

& nekem cudnem nesoglasju Smo |

|sti? In ti,

{
I

in Andreju. Pircu pa se je na-
smehnila in dejala:
“Veseli me, gospod doktor.
Dolgo se Ze nisva videla.”
“Skoda,” je dejal Andrej, “VL

pravkar———pa izyolite sesti.”
Tudi Tina se je vrnila in sedla

gel kdo do nove bhesede, so se
hrupno odprla vrata in mati je
zaklicala Ze na pragu:

“Andrej, kaj nimas nobene ca-
Mlakar, odkod si se
pritepel ? Kaj ti je, da moti$ dru-
zino? Ven!”

Vsi so se zdrznili, Pircu je bi-
la mati v tem hipu .neskonéno
vieé, Mlakar pa je dejal:

Kar se éasti tice, je menda
Andrej res nima dosti in Tina
tudi ne. Cudne stvari sem sli-
Sal tja do Amerike in sem vas
prav hotel opozoriti, da se bra-
nite ..;pa... "

Tedaj je pograbil Gornik Mla-
karja za roke, ga tiral do vrat
in dalje do pisarne, sunil v vra-
ta in jih zaklenil. Poldi se je
zgrozila in viknila:

“Moj Bog, v razbojnisko hi-
So sem zaSla! Ni dovolj drugih
stvari, 5e goste melete na ce-
sto. Res, nisem se motila, da
Jo g o

Dalje ni mogla, zakaj Ze je
Pirc odprl vrata in obstal ob
njih kakor kip in pokazal z ro-
ko in dejal:

“Tzvolite!”

Poldi je odSumela in siknila:

“Posast.”

Tina se je drzala za glavo,
mati ji je brz ovijala éelo, Pire
pa se je poslovil, rekod:

“Da ne bo kje prislusSkovala.
Klanjam se!”

“Kaj te je privedlo sem in
¢emu si prisel?” je dejal Andrej
skozi zobe in temno zrl Mlakar-
ja. :

Mlakar se je smehljal in de-
jal:

“Cemu ne bi prisel? SaJ sem
bil obl_]ubll da boste Se slisali
0 meni.”

“Vrnes se!” je siknil Andrej.

“To bomo Se videli,”

“Nié videli. Ti se vrnes. Tako
hocem.”

“Andrej, ti si slep.”

“Nobene besede!”

“Tak moléi,” je mirno nada-
ljeval Mlakar. “Saj niti ne ve§,
kaksen revez si.”

“Nobene besede! Vem, odkod
ima§ raszne novice, ki zame ni-
s0 nobene novice. In o tem ne
govori.”

“Ge hotem?”

“Ne bo&. In ¢e stokrat prise-
ZeS, ne yerjamem ti nidesar. Za-
vidas mi, vem, a kar povej vso-
to — saj zato si prisel,” je go-
voril Andrej v eni sapi in hodil
po sobi gor in dol.

“To misli§?” je navidezno
ogoréeno vprasal Mlakar.

“Ne mislim —vem,” In je od-
prl miznico, vzel denar in mu ga
nastel. “Dovolj?”,

“O! Ne sramoti . , ., "

“Ni¢ te ne sramotim. A ¢e
Se kdaj prides, potem glej, kako
bo§ prisel Ziy iz mojih rok. Poj-
gt

Mlakar je poZrl ze pripravlje-

“Kaj je bilo?” ga je vprasa-
la koj pri vratih. “Ti stragni
razbojniki! Tozit jih grem.”

OLGA'S
BEAUTY SALON

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 1772
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FOR BEAUTY...
SEE ‘

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem!

D =S O = 00 = ) T ) S ey e o S R e B e B S O O = Y = )

JELERCIC
FLORIST

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 0195

Vesele velikonoéne praznike in obilo piruhov zék o
vsem prijateljem in znancem! -5

&

Se priporotamo, da nas obii¢ete fe v bodoée, F“ﬁ
stregli bomo nanolJée z dobrim pivom, vinom in W}.
njem, ter okusnim prigrizkom, y

DiNe&DANCE

ANTON IN JULIA MAROLT
NIGHT CLUB

¥

MR. & MRS. LOUIS OSWALD |

GROCERIJA IN MESNICA

17205 Grovewood Avenue

IVanhoe 7618

Zeliva vsem odjemalcem in prijateljem vesele
noéne praznike in se priporoéave za naklon

Vesele velikonoéne praznike in obilo piruhov W
vsem prijateljem in znancem' :

FRANKKURE |

16021 Waterloo Road |
ﬁ |

Izvr§ujemo vsa dela, spadajoca kleparskl Bi ! ‘.
Popravljamo vsakovrstne forneze. Se priporéss==
Cene zmerne.

SUPERIOR BODY &
PAINTING

6605 St. Clair Avenue

EN. 1633
FRANK CVELBAR, lastnik

Kadar potrebuje vai avtomobil kakgno POPF
ga lahko zanesljivo izrodite nam, in izvrSili bﬂw
boljge delo, ki bo v vade zadovol jstvo, Popr:
derje in ogrodje ter barvamo,

Se priporoéamo za naklonjenost.
Zelimo vesele velikonodne pragnike vS€M

KEnmore 7192

e — ———— i

WOLKOY JEWELERS, mc

6428 St. Clair Avenue | i

Vesele velikonoéne pragnike Zelimo wsem MM
. A

in prijateljem!

| LAZAR’S CAFE
[ 8104 St, Clair Avenue

69 PIVO in RAZLIGNA VINA

l Prodajamo tudi ven
|

Zelimo prav vesele velikonoéne pragniké W ’
obiskovalcem in prijateljem! '

ANTON in ALICE LAZAR, lastniks

Levhbheooohhhhoooohhh
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R INMRS. MARIO KOLENC

- 6220 St. Clair Avenue

GOSTILNA

Wegli vam bomo vedno z najboljSim pivom,
W Zganjem. Serviramo tudi okusen prigrizek.

,,Se Priporocéamo za naklonjenost
e »
D

€ Velikonogne praznike in obilo pirhov Zelimo

vsem gostom in prijateljem!

 JAMES SLAPNIK. JR.

~ 6620 St. Clair Avenue '
. - HEnderson 8824
. CVETLIGAR

N0 e zahvaljfjemo za dosedanjo naklonje-
lay :enjeni _javnosti priporocamo za v bodoce.
K lugg: O najlepde cvetlice in Sopke ter vence za
4 Dajsibo vegel ali zalosten.

;‘TMBNE SE PRIPOROGAMO
Sele velikonosne praznike Zelimo vsem!

~ MOLLY'S TAVERN

7508 St. Clair Avenue

s
U
()

@

Nag

b Yam postrezemo z dobrim pivom, vinom in
Uiy,

dobrim prigrizkom, — Se priporotamo

® Yesele velikonodne praznike vsem!

_8em°koli_{:i, zelijo prav vesele velikono¢ne
% 8V0jim obiskovalcem in prijateljem!
dblfrav.lb ¢evljev je znano po kvaliteti iz-
' nas je popravljanje resni¢na umet-

B

- FRANK URANKAR
1226 8¢, Clair Ave.
RUDOLPH K0ZAN
6506 St. Clair Avenue
. FRANK LONGAR
- 5630 St. Clair Ave.

- JOHN HACE

_ 9210 Bonpa Avenue

e
e

3 "‘51{:‘
&

.

s znike Zelimo vsem
By . Jematcem in prijateljem! *

. A0

- ROSEDALE DAIRY

Slovensy mlekarija

R M APPROVED DAIRY FARMS
"8 BAST 68th STREET

L derson 4926

- James g, Macerol, Prop.

-

Y. a% Yelikonogne pra

0
.

é'fe Praznike Zelimo wvsem odjemalcem
m prijateljem!

anate Vedno dobro postrezeni kolikor nam
Postayy in upamo v skorajinjo zma-

- JOSEPH TREBEC
. Meat Market

. %43 BAST 55th STREET
| HEnderson 1559

Zaljubljenca

CHRISTIAN ANDERSEN

Poslovenil B. Vdovié
‘ Vrtelec in Zogica sta skupaj
leZzala v zaboju med drugimi
igracami in vrtelec pravi Zogi-
lci: “All ne bi bila midva Zenin
\in nevesta, ko vendar skupaj
|1eiiva v. enem zabhoju?’ Toda
|Zogica, ki je bila sesita iz safi-
‘jana in se je prav toliko domis-
11jala kakor kaka imenitna go-
\spodi¢na, na kaj takega ni ho-
'tela odgovoriti.

Drugi dan pride mali dedek,
¢igar so bile igrace, in poslika
|vrtelec rdece in rumeno ter za-
|bije meden Zebelj vanjo; o, ka-
ko krasno je bilo videti, kadar
se je vrtele¢ vrtil!

“Poglejte me!” pravi ' Zogici,
“kaj pravite sedaj? Ali hoceva
biti Zenin in nevesta? Tako lepo
se podava drug drugemu: Vi
skacete in jaz pleSem! Sreénej-
81 nego midva ne bi mogel po-
stati nihé¢e!”

“Tako? Mislite?” pravi Zogi-
ca. “Gotovo ne veste, da sta bi-
la moj oce in moja mati opanéi-
ci iz safijana in da imam &Span-
sko pluto v telesu?”

“Da, a jaz sem iz mahagono-
vine,” pravi vrtelec, “in sam
Zupan me je izstruzil. On ima
svojo struznico in je ime] veli-
ko veselja s tem.”

“Ali se lahko zanesem na
to?” vprasa Zogica.

“Naj me nikoli bi¢ ne udari,
ako se laZem!” odvrne vrtelec.

“Lepo znate zase govoriti!”
rece Zogica: “ampak vendar ne
morem: z nekim lastoveem sem
skoraj ze zmenjena; vsakikrat,
kadar poskoéim v zrak, pogle-
da iz gnezda in vprasa: Hode-
te? In rekla sem v svojem sr-
cu: da, in to je tako kakor pol
zaroke; obetam pa Vam, da Vas
nikoli ne pozabim!”

“No, lepa tolazba!” rece vr-
telec. In od tistihmal nista veé
govorila, : :

Naslednji dan je wvzel deéek
Zogico iz zaboja. Vrtelec je vi-
del, kako je zletela v zrak ka-
kor pti¢; nazadnje je ni bilo
mogoce niti videti, Vsakikrat
pa je prisla nazaj in vedno je
napravila visok poskok, kadar
se je dotaknila tal. In to se je
zgodilo ali iz koprnenja ali pa,
ker je imela Spansko pluto v te-
lesu.. Deveti pot pa je Zogica iz-
ostala in ni prisla veé nazaj. In
decek jo je iskal in iskal, a ni
je hilo.

“0, dobro vem, kje je!” je
vzdihoval vrtelec. “V lastovié-
jem gnezdu je in se je porodila
% lastoveem.”

Bolj ko je mislil vrtelec na
to, bolj je hil vnet za Zogico.
Prav zato, ker je ni mogel do-
biti, je njegova ljubezen rastla;

|da je vzela drugega, to je bila

tista posebnost pri tem. In vr-
telec je plesal in brnel, a mislil
zmerom na zogico, ki je posta-
jala v njegovih mislih lepsa in
lepsa. Tako je preteklo nekaj
let — in to je bila zdaj stara
Ijubezen. :
In vrtelec ni bil ni¢ ve¢ mlad!
Toda nekega dne so ga ez in
¢ez pozlatili; Se nikoli nibil tako
lep. Bil je zdaj zlat vrtelec in
je skakal, da je kar brendalo.
Da, to je bilo kaj! Toda enkrat

|

je skoéil previsoko in — ni ga
bilo!
— Kje je bil? '

Skotil je bil v smetisénik, |

kjer je leZalo marsikaj: zelnati
storzi, smeti in siplje, ki se je
bilo vsulo iz streSnega Zleba.

“No, zdaj pa lepo lezim! Tu
pojde zlato brz iz mene. Oh,
med kaks$no sodrgo sem zale-
zel!” je vzdihnil in pri tem Ski-
lii na dolg, osmukan zelnat
storz in na neko,¢éudno, okroglo
stvar, ki je bila videti kakor
staro jabolko. Pa ni hilo jabol-
ko, hila je Zogica, ki je dolgo let
lezala v streSnem Zlebu in jo je
voda vso premocila,

“Hvala Bogu, zdaj je prisel
nekdo naSe vrste, s katerim se
lahko govori!” je rekla Zogi-
ca in opazovala pozladeni vrte-
lec. “Prav za prav sem iz safi-
jana, Sivale so me devi¢je roke
in imam Spansko pluto v tele-
su, toda tega ne bo na meni paé
nihée vedé spoznal, Ni dosti
manjkalo, da se nisem poroéila
z nekim lastovcem, toda padla
sem v stresni zleb in sem leza-
la tam kakih pet let in se zgr-
bancila! Verjemite mi, da je to
za mlado Zogico jako dolgo!”

Toda vrtelec ni rekel ni¢: mi-
slil je na svojo staro ljubezen
in ve¢ ko je slisal, jasneje mu
je bilo, da je ta — ona.

Pa je prisla dekla in je ho-
tela smetisénik obrniti: “Ej,
tukaj je zlati vrtelec!” je re-
kla.

In vrtelec je spet prigel do
ugleda in &asti, o Zogici pa se
ni ni¢ vec slisalo. In yrtelec ni
govoril nikoh veé o syoji stari
ljubezni;” ta mine, e je ljuba
lezala pet let v vodnem Zlebu
in se je zgrbanéila; da, ne pozna
je veé, ¢e jo srefa v smetistni-
ku.

Svetovni prostor se
= L SIN

-

Pocasi, pa brez odmora, pro-
dira ¢loveski duh v vesoljstvo.
V zadnjih desetletjih so se na-
81 pojmi o svetovnem prostoru
temeljito izpremenili, V zadet-
ku tega stoleja smo Se mislili,
da je rimska cesta ssvojimislu-
tenimi -sonci zadnja meja, ka-
kor nekaka lega, za katero je
potem samo Se neskonéen pra-
zen prostor, danes pa yemo, da
je le ena izmed mnogih, ki so ji
enake in segajo bogve kam.
Nas svet je postal veéji, ¢love-
sko oko si ga je razsirilo. Od-
kar zvezdoslovei fotografirajo
nebo, se je stevilo meglic, ki so
na posnetkih le majhne, medle
tocke, silno pomnozilo. Danes
Ze moremo opazovati prostrani
svetovni prostor, po katerem
gredo svojo neskonéno pot Ste-
vilne meglice in rimske ceste,
ki so enake tej, ki jo poznamo
od naSih otroskih let,

Nizozemski raziskovalec, dr.
de Sittart je izra¢unal, da je ta-
kih rimskih cest ni¢ manj kot
80 milijard, nasi daljnogledi pa
jih doslej dosezejo samo kaka
dva milijona, Drugi zvezdoslo-
vec dr. Hubble pa je odkril, da
fotografska ploscéa pokaze ved-
je stevilo rimskih cest, ¢e je

dalj Casa izpostavljena svetlo-

bi, ki prihaja iz svetovinega pro-
stora. Iz teh dejstev nekateri
sklepajo, da so vsi ti svetovi|
enakomerno razdeljeni v globi-;
no, ¢eprayv se nam na prvi po-
gled zdi, da so nakopiceni,

Drugo odkritje pa je, da vse
te meglice ali rimske ceste tem
hitreje beze od nas, ¢im bolj so
od nas oddaljene. Tako imeno-
vani “galaktiéni sistemi” hitijo
izpred naSih oéi v svetovni pro-
stor s hitrostjo 11,000 km na
sekundo! Paé hitrost, ki je niti
primerjati ne moremo z nobeno
hitrostjo na zemlji, To znan-
stvenikom velja za dokaz, da se
svetovni prostor Sivi, da je vsak
dan velji. Svet torej ni neiz-
premenljiv, ampak se njegove

mere raztezajo. Svet pa se ne|

8iri samo v eno smer, ampak
enakomerno v vse smeri, kot
krogla. Opazovalne naprave so
namrgé Ze danes tako izpopol-
njene, da se more opazovati,
da se zvezdne meglice ne odda-
ljujejo samo od nas, ampak tu-
di druga od druge, da torej z
velikansko naglico silijo vsak-
sebi—kakor &e bi na gumijasto
zogo zarisali tocke, pa bi Zogo
napihnili: to¢ke bi se v nekem
rezmerju oddaljevale naprej in
narazen, Cimdalj torej beZe
zvezdni sistemi od nas in drug
od drugega, tem vecje je svetov-
je. Po racunih so ugotovili, da
je premer svetovja v zacetku
nasega stoletja znasal 100 mili-
jonov svetlobnih let, danes
znanstveniki smatrajo, da
znasa ze trikrat toliko in da
smo zdaj na drugi stopnji tega
razvoja.

To raztezanje svetovja izvira
iz dipamiénih sil, ki nam jih
razodevajo energije, ki iz ozvez-
dij bruhajo v prostor. To stanje
pa po mnenju zvezdosloveev ne
bo trajalo veéno, ker .¢imbolj
se svet razieza, tembolj izgub-
lja na notranji energiji in v ne-
kem ¢asu mora priti do pokoja.
Kako dolgo pa bo trajalo to
naraitanje svetovja, seveda nj
mogoée prav ni¢ prerokovati;
pa tudi ni prazna domneva, da
ho po tej dobi—morda po veé
milijon letih—nastopila druga
doba: kréenje svetovja, Eno pa
je gotovo: svetovje je v nepre-
stanem diharju in raste in upa-
da kot pljuéa. Pa tudi-ée se
naSa misel, utrujena od silnih
dimenzij, ki jih tezko doume,
ustavi in ne ve veé kam, narava
se ne ustavi: nove neskonénosti
stopajo pred nas in nihée ne ve,
kje se konéa “nebesna vojna.”

PODGANE NAPADLE MLA-
DEGA LOVCA

V Budaoerskem gozdu v bli-
zini Budimpeste je neki gimna-
zijec dozivel menavaden dogo-
dek. Mladeni¢ je hotel s flo-
bertko streljati na divje golobe
in druge ptice, ko je iz neke
luknje planila nanj nenadno
velika mnozica podgan. V svoji
zmedenosti je zacel Student
udrihati s kopitom flobertovke
po zivalih, izmed katerih so se
nekatere zagrizle v njegova me-
¢a. Pri tem se je puska sprozi-
la in krogla ga je zadela v nogo.
Konéno je nekoliko turistoy sli-
Salo njegove klice na pomoé in
s0 ga resili iz nerodnega polo-
zaja.
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John Bukovnik

; “Vas slikar '

762 East 185th Street

IVanhoe 1166

SE PRIPOROCA VSEM ZA NAKLONJENOST

Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem rojakom in prijateljem

Lhobhohohohohohoheohohoheobhohohohoorehhhene!
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OLD HOMESTEAD TAVERN

1196 Norwood Road

HEnderson 8445
MR. & MRS. FRANK SUHADOLNIK

Se vam priporo¢amo za nadaljni obisk. Postregli
vam bomo vedno z dobrim pivom, vinom in Zganjem
ter z okusnim prigrizkom,

Zelimo- vsem vesele velikonoéne praznike.

MIKE POKLAR & SON
GULF

COMPLETE SERVICE

Tube in tajerje—baterije in avtomobilske potrebiéine.
Ignition Work — Auto Wash

& East 43rd & St. Clair Avenue

ENdicott 9181

Vesele velikonoéne praznike Zelim vsem
odjemalcem in prijateljem!

J. C. MUCHITT

Bonded Winery
1081 ADDISON ROAD — HENDERSON 0782

V.
Vesele velikonotne praznike in obilo piruhov Zelimo
vsem prijateljem in znancem!

 ANTON MARTINCIC

5919 Prosser Avenue

Grocerija in mesnica

ML

Se priporo¢amo, da si nakupite dobre grocerije_in sve-
Jega in suhega mesa, Postregli vam bomo najboljse.

Zelimo wvesele velikonoéne praznike vsem!

 PAULINE'S TAVERN

1245 East 55th St.

Vsem na$im cenjenim gostom, prijateljem in
znancem Zelimo najlepSe velikono¢ne praznike! Obi-
§c¢ite naso gostilno, kjer vam bomo vedno postregli z
najboljsim pivom, vinom in okusnim prigrizkom.

Vescle velikonotne pragnike Zelimo vsem
odjemalcem in prijateljem!
Iskreno se zahvaljujemo za naklonjenost v pre-

teklosti, ter se priporofamo za v bodofe. Vam bomo
vedno nudili toéno in prijazno postreZbo.

EDNA DAIRY

J. Knaus, lastnik Slovenska mlekarna
6302 Edna Avenue

HEnderson 7963
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MR. IN MRS. JOHN PAULICH

GOSTILNA

5238 St. Clair Avenue

Hvala vsem nasim gostom in posetnikom za do-
sedanjo naklonjenost, ter se prijazno priporo¢amo za
obisk tudi v bodoée. Vedno bomo postregli toéno z naj-
boljSo pijado in jedili,

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem!

Vesele velikono¢ne praznika

vsem odjemalcem in prijateljem Zeli -

J. METELKO, 0. D.

6417 St. Clair Avenue

MR. IN MRS.
LOUIS GREGORIC
1171 East 74th St.

MESNICA IN GROCERIJA

Vesele velikonoéne prazmike Zelimo vsem odjemalcem
in prijateljem!

Zahvaljujemo se za naklonjenost v preteklemu letu,
ter se priporoéamo Se za v bodode,

ANTON KOREN

4304 St. Clair Ave.

GOSTILNA

4 e
Vesele velikonodne praznike in obilo piruhov, Zelimo
vsem prijateljem in znancem!

" ¥

Vljudna postrezba—najboljsa pijaca in jedila—
prijazna druzba.

MR. & MRS. LOUIS STRNAD

1168 East 77th Street

vogal Donald Avenue

Mesnica in grocerija "
' Vsem nasim odjemalcem in odjemalkam kot tudi
prijateljem in znancem, ki so tekom leta obiskovali
naso trgovino, se lepo zahvaljujemo in upamo, da nam
ostanete naklonjeni tudi v prihodnjem letu,

Prav vesele velikonoéne prazhlke Zelimo vsem

eehhbhooethbibbhovoohhbhooobbb

Fr+oucku Gusﬂ
ma keseda

Al m verjamete, de me kar
jezi, da sem mogu pridet jest
klih dons spet enkat du bese-
de? Sej za puvedat mam pre-
cej eneh re¢i. Sam tu je hudi-
man, ke ¢louk nekol prou dober
na ve, kua b ta peru puvedu, de
b brauce res zanimal. Kene,
takeh casupisu al ¢asenku, jest
glih na vem, kuku se prau.ta-
kem listem, ke jih nalag sam

Inaja in 1di u dobra vola sprau-
laja, mama Ze kar tri, ¢e se na
motem. Dva mama prec tlela
u Iblan, enga mama pa tud Se
dol' u Maribore. Ja, pa na tist-
ga b tud kmal puzabu, ke ga iz-
dajaja dol u Zagrebe, de nasem
zgaga dela. Koker vidte, nam
Sluvencem glih Spasu na man-
ka. Tu je pa tud en jasen du-
kaz, de Sluvenci Se ta narbl
Spase ubrajtama. Spase mama
Ze zato rad, de puzabma na na-
Se kriZe in tezave. No pa tud
§e na druge take reci, ke b nam
blu lubsi, ¢e b ud nh na slisal.
Spasi sa za Sluvence glih tu,
koker za bounike injekcije, de
lozi trplejne prenaSaja.

Puglejte! Soje ¢ase sma mel
Sluvenci en Saliu list kar za-
dost. Se tist je kumi dihu. Don-
donos morma met pa kar tri,
pa Se tem more hruvask list
mal pumagat, da na scagama.
Pa &e tu ni zadost. §pase morja
pumagat ugajnat se elu tak
listi, ke jih na dajeja ven zavle
Spasu, ampak sa namenen prou-
zapreu pulitik. Ke pa te listi
veja,'de sma Sluvenci bl putre-
ben $pasu, koker pa tisteh pu-
rucil ud diplumatskeh pujeden,
ke jih prirejala sam zatu pu
svet, de se lohka med saba mal
pumenja, kuku b se dala ta al
pa una re¢ ven spelat, de 1de na
boja mogel diplumaten naprej
metat, de sa ja pulumil, ¢e s
boma mogel u lase skoéit. Slu-
venci sma pa Ze tulk pismen, de
znama nahter tud tist brat,
kar ni zapisan, Tu se prau, de
znama tud med vrstam brat.
Sevede, tu pa pol nahter ukul
pu Starijah in pu kavarnah
raznasaja, ¢e prou je tu strogo
prepuvedan. Sej jest znam pro-
uzaprou tud med vrstam brat.
Ampak jest sem k sre¢ Ze tku
brihten, d take re¢i raj kar za-
se prdrzim, de na pridem zavle
tega Se s kakSnem paragrafem
naskriz. Ene par sa jih zZe za-
vle tega zaSil. Jest s holt ta
soje mislem, keder kej med vr-
stam berem. Misl & pa ¢louk Zi-
her, kar se mu pulub, zato m
tud na more nubeden du Ziuga.

zatu ven dajeja, de Spase ugaj-|

|

mestnemu autumubilam, ker z

Pu pravic vam puvem, de m tud[preke Iblan in naraunast na|QOO%

za Spase ni ve¢ dons, zatu jest|
Se ta narrajs berem u ¢asupiseh
kej ud rau‘Larju, tatou in dru-|
ke sa

geh fagabunda, pirisli |

sam zatu na svet, de pustenemltud kasna numara je mou. P()l‘

ldem napota delaja, drzau pa
stroSke, ke jih more pol kar|
zastojn futrat, Pa ne sam jest,
koker vem, tudi drug Se ta nar- x
rajs take rec¢i bereja. Jest sei
kar ¢udem, de nimama Sluven-
¢i Se nubenega tacga c¢asupisa,
de b nam sam ud lumpari, ke se
pu svet gudeja, puroc¢u. Tu b lu
interesanten in vem, de b mou
tak ¢asupis Se ta narvec¢ naruc-
niku,

Men je zZe veckrat ker namig-
nu, de nej saj jest raj ucaseh
kej ud rauberju puvem. Nesk
nej pa druge cence prepestim,
de jih bo ubdelavala, ke se na
¢encCe ona bl zastop, koker pa
jest. Ke b pa jest rad usakmu
mal ustregu, bom pa dons puve-
du zguduvina od mojga becikla,
ke sa mel Ze vedkrat raubari z
nim za upraut, pa sa useli gor
placal.

Sej je Ze precej ench let, ke
sem priou jest tud du spuznaj-
na, de se z beciklam velik pred
kam pride, koker pa h nogam.
Ce Ce én pusten élouk pridet du
becikla, s ga more pa sevede
kupt, ke dondons nubeden na
Senkuje beciklu, ukrast ga pa
tud na smes. Ce c¢e§ kaj kupet,
mores$ na puf. Gnarja jest se-
veda nisem mou Se nekol tulk
skp, de b dubu zajn becikel.
Kredita sem mou pa Ze neki pr
ldeh, ke veja, da sem puStenak.

No, pa sem stopu en dan u
tist “Promet,” ke je tam na
Krizanskem trge glih nasprut
Krizanske cerkve, ke ¢louk loh-
ka use dobi skori na pu zastojn.
Puseben biciklu maja tulk, da
na veja kam z njim, Tam sem
se zbrau en krasen becikel za
ena bagatela, Skoda, de sem Ze
puzabu, kulk sem dau zajnga.
Pol sem stopu z beciklam Se na
pulcija, de sa m naStimal Se
tista numara gor, ke ja mora
met usak becckhst ¢e nece Stra-
fenge pla¢at. Se dons dober
vem, de je dubu moj becikel nu-
mara 12,345, Tega na bom nekol
puzabu, pa ¢e b tud stu let zivu.

Pree ta prve dni m je §lu bl
svoh. Ta drug teden sem pa Ze
tku deujou z nim pu cest, da sa
lde kar ma use strani hejzal
pred mana, koker pred tistmu

nim pu cestah Spricaja. Use lde
sa-se ¢udil, da mam tak talent
za becikel. Cez en dober teden
sem s pa ze kurajza uveu, pa
sem ja mahnu preke Sau. Kumi
sem se pa prfuru du Urbancka,
me je zacel ze tku Zejat, de sem
mogu stopet no na en ferkelék.
Seveda, becikel sem pustu pa
kar uzuni pred hifa. Ke sem s
mal Zeja putulazu, sem se tou
pa Se naprej pelat. Pla¢u sem
ceha in Sou ven. Ce b me vi videl
tekat, kuku sem debel gledu, ke
bicikla nisem najdu veé pred
hisa, b mé Se na puznal, Men
se je prec zdel, de m ga je mo-
gu kdu pustesat. Zato sem ja
hiter ubrau kar h nogam nazaj

fu pest. In res,

pulcija, de sem jim puvedu, kua

(se je zgudel z mojim beciklam.

Na pulei, sa s use lepu zapi-
%.1] kasne farbe je biu in pa,

sa m pa ublebil, de m boja prec|
spurocel, koker boja dubil tatu
ze Cez ene dv a
\dni m je priou pulcaj %e puve-|
dat, da maja tistga ticka, ke m

je becikel ukradu, Ze u fugluie.;

“Ki je pa zdej moj becikel 2"
sem ga prasu ves vesu, de se
bom spet lohka vozu z nim ukul.

“Tist pa mi sami na vema.
Veste, glih pretla je priou en
poba na puleija puvedat, de mu
Je eden becikel ukradu. Ke sma
ga praSal, kasen je biu snegau
becikel in pa kera numara je
mou, nam je pa puvedu, da je
biu tu vas becikel. Ke sma ga
fajn uw roka prjel, nam je pa
puvedu, de ga je ukradu. Vite,
tku se pride tatovem ta narbl
ajnfoh na sled. Zdej morma
pa spet tulk ¢asa pucakat, de
ga bo spet temu kdu ukradu.
Tu bo Slu tulk ¢asa naprej, de
bomo use tatove vaSga becikla
dubil u pest.” '

“Al pol, ke bote dubil use ta-
tove beciklu u pest, bom dubu
pa tud jest sojga spet nazaj?”
sem ga prasu.

“Tist vam pa na morem Se
zdejla ublubet. Tu je e use u
boZjeh rukah. Ta re¢ se zna
ule¢t se leta in leta. Ker Se pu-
trpite.”

No, in zdej ¢akam Ze leta in
leta, kdaj bom prsou spet du
sojga becikla, pa ga ni ud ni-
koder. Tatou mojga becikla se
pa Ze tulk nalouvel, de jih ni-
majo ze kam djat. Jest sem
ustou pa le brez becikla. Ce ga
bom dubu Se kerkat nazaj, vam
bom puvedu.

F. G.

OBNOVLJEN SIJAJ LAKAS-
TIH CEVLJEV

Lakasti Cevlji, ki jih vsaka
zenska rada nosi, s¢asoma izgu-
be svoj sijaj in niso potem kar
nicé Tcpl Lahko jih pa “obnovi-
mo”

Najprvo jih moramo napeti
na kopito, nato ostrgamo z njih
umazanost, mascobo, kremo itd.
s krpo, ki smo jo pomo¢ili v ter-
pentinovo olje, Spirit ali bencin.
Tega dela seveda ne smemo iz-
vrsiti v bliZini kak$nega odprte-
ga plamena. Potem zgladimo s
finim smirkovim papirjem vse
razpoke, a ko odstranimo prah
z njih, pomaZemo usnje z lakom
za usnje, ki ga dobimo v lekar-
nah.

Ko se usnje posusi, ga: Se en-
krat zgladimo s smirkovim pa-
pirjem, potem ga namaZemo Se
enkrat in enakomerno z lakom.
Ko se ¢evlji po kaksnih 24 urah
temeljito posusijo, jih spolira-
mo s platneno krpo ali usnjem
za §ipe, dokler ne dobe moéne-
ga leska novih &evljev.
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Zelimo vesele velikonodne praznike in obilo piruhoy vsem prijateljem in znancem!

, SLOVENSKA
PEKARIJA

6724 ST. CLAIR AVENUE
J. Cerar, lastnik

Se iskreno zahvaljujemo vsem odjemalcem ter se priporo¢amo za naklonjenost v
bodoce. Postregli vam bomo najbolje z dobrim’pecivom.

Naro¢ite si pri nas okusno pecivo za praznike

Se priporo¢amo za obilen obisk

. ’

=?I. 1 mt@

0
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FRANK "TINO” MODIC

6030 St. Clair Avenue

Z najboljsim pivom, v@akonxtmml igaﬂ]hw A
brim prigrizkom postrezemo vsem obiskovalcent

Zelimo vesele velikonoéne praznike v”m! Ky

DOMINIK LUSIN

GASOLINSKA PQSTAJA

‘East 60th in St. Clair Avenu??;"~ ]

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vSem odje

in prijateljem! 10
Se' priporo¢amo, da nas obidtete kadar Pomh

gasolin ali olje za va§ avto:

MR. & MRS. RUDY ?;
BOZEGLAV

Bonded Winery

Gy B ge 8

6010 St. Clair Avenue

n stekleﬂlce' &

yos""" »

Prodajamo vino na kozarce i
Se priporoéamo.

Zelimo vesele velikonotne praznike vS€M
prijateljem!

___._,-4-1’/

4504 St. Clair Avenue

SLASCICARNA

tima 1% ol |

Vesele velikonoine praz;zike eli

odjemalcem in prijateljem noﬁfV 3

Priporo¢amo naso slasc¢icarno v ﬂakl"me -
vam bomo vedno prvovrstno postres

JOHN MIKUS

6607 Edna Avenue i
Cleveland 3, Ohio e
NAZNANIAZ

da izdelw'ff” l
harmonike, 13
priporocan. ’

Vesele velikondéne praznike in obilo P‘”‘hw '
vsem prijateljem in znancem

= MEDVED CAFE
6305 Glass Ave. ;?, !

—

w’""’

A 3 i 8
Postrezemo z finim pivom, vinom in ¥

@@@hhh@@@hkhh@@@@h&.

Vesele velikonodéne prazmke in obilo
vsem prijateljem in 2nance™

%.



STRAN r'
v istem ¢asu. Prinesel bo mar- ‘resno premisljujejo, kakor b'@@@kﬁgﬁthwhm%b&m@hb

sikateremu iznenadeaje, drugim |c1tah molitveno knjigo. Zopet
vesele ali Zalostne novice, pa'drugi zabavljajo Casopisom, ne

ENAKOPRAVNOST

Edmond De Amicis:

CASNIK

SEDDON L

ARRDOLLHODOHESR

TUNERAL HOME CO.

POGRE_BNI ZAVOD

6016 St. Clair Avenue

v

ENdicott 3113

mle : S v . v .
: Velikonocne praznike Zelimo vsem!

mllINWOOD DRY—

(LEANING

- FRANK KOVACH, lastnik

15210 Saranac Road

GLenville 4746

Sﬁié

2 Py 1 in lepo zlikana obleka napravi vsa-
nas Rapravimo vedno prvovrstno delo.
0 Dripeljemo na dom.

’.verko‘nocnc praznike Zelimo vsem!

:é”e Praznike in olnlo piruhov Zelimo
Prijateljem in znancem!

‘IRAMERS GRILL

N MARy KRAMER, lastnika

ST
S
LOVENSKA GOSTILNA
€ priporo¢amo——

.
3 f East 185th Street

'.b"‘:\  WVanhoe 9619

. J, LAURICH

‘17‘601 Holmes Avenue

iy CONFECTIONERY

Py,

cf,;rll)‘: FOUNTAIN SERVICE
Y AND TOBACCO

le M MUlberry 9467

e
Usey, , LreNike in obilo piruhov Zelim
p"JateZ]em in znancem!

"E(m TAVERN

s gﬁsl : East 715t Street
-6 in FRANK HRIBAR, lastnika

| A I‘«'l\ldlcott: 8866

~ Gostilna

Vsem prijateljem in znancem, da

'_V kateri vam vedno postrezemo

Kadar' dobim v roke ¢asopis,
se mi zdi, da se mahoba osvo-
bodim vseh svojih misli,
ob¢éutkov in pozornost moja o-
strmi nad ¢asopisom, kakor nad
rec¢jo, katero sem ugledal prvi-
krat. Prinese mi novo iznena-
denje in obéudovanje. Kako cu-
deZna je ta tiskana knjiga, na
poli papirja izhaja vsaki dan
pod tistim naslovom z razliéno
vsebino, razdeljeno v sto po-
glavij brez zveze, drugo za dru-
gim, vendar vsako posamezno
zanimivo in poucno. Ta zanimi-
va knjiga poro¢a o vseh javnih
dogodkih, in za par novcev iz-
ves novice iz raznih krajev sve-
ta, iz drzavnega zbora, iz do-
macdih zastopov, razne politi¢ne
dogodke, domaée novice o tr-
govim in kupciji.

Casnik svetuje trgovcu, obrt-
niku, zabava s pravljicami go-
spodi¢ne, brezposelnim daje u-
ganke v razresitey, priporoca
bolnim zdravila, mozaZeljnim
dekletom Zenine, zdruzuje v se-
bi misli razmih ljudi, raznasa
novice, razlicne po vsebini po
Sirnem svetu. Ta isce dela, sluz-
be, denarja, drugemu se ponuja
hisa, zemljisce itd.

Zatiranec tozi v njem o Kkri-
vicah, drugemu se oznanja ve-
sela novica, odlikovanje, povisa-
nje v sluzbi, poro¢a o novih iz-
najdbah ter raznih veselih in Za-
lostnih dogodkih. Casnik’ prina-
Sa novosti iz najoddaljenejsih
delov sveta, poroca o nesrecah,
prigodiviih se pred par urami
v daljnih in bliznjih krajih, ob-
enem potrjuje in zopet zanika,
na eni in isti stranki filozofira,
se 3ali, objokuje mrtveca,_ opi-
suje tatu, castita k poroki in
porot¢a o Skandalu. NasSe misli
odnasa v par minutah v daljne
strani zemlje, od politike pre-
haja k narodnosti, od literature
h kuhinji, od vojne h koncer-
tu.

Cesnik ve vse, je doma po-
vsod, govori z vsemi stanoviin

vseh |

tudi neizmerno veselje posamez-
niku, ko bo videl prvié tiskano
svoje ime in svoje misli. Po-
zdravljen kot zagovornik pravi-
ce in napredka, preklinjan in

citajo jih; ako slucajno dobe v
roke list, jim zadostuje par do-
macih novic, brez dusne rado-
vednosti so, ne brigajo Se za
svetovne dogodke in ne zganili

ganjan od nasprotne stranke;|bi prsta, ako bi takoj preneha-

nasprotniki se bodo zgrazali nad |
njegovimi Citatelji, jih prezirali,

jih izogibali zaradi njega, videé|
ga v njih rokah. In koliko de-
bat v javnosti, razgovorov v
druzini, med potniki v vlaku, na
trgu in v prodajalnicah! Povod |
stoterim dogodkom v druzini;|
oce bo cital ¢asopis, skrival ga
bode pred svojimi héerdmi, te
pa bodo iz radovednosti iskale
njegova skrivaliS¢ca in ako ga
bodo nasle,- ¢itale ga bodo s
slastjo; mladeni¢ ga bode bral
skrivaj in. izve iz njega prve
nazore o zivljenju v veliko pre-
seneCenje svojih stariSev; ne-
vesta bode morda celo iztrgala
Casopis iz rok svojega zarocen-
ca, meneé, da od nje odvraéa
pozornost in zmanjsa nje ljube-
zen. Casopis se bode porabljal
na sto in sto nacéinov.

Kot pahlja¢ za vroca lica de-
kletova, otroci si bodo narejali
¢ake in colni¢ke iz njega, zavi-
jali vanj knjige, trgovec bo
delal iz njega zavitke, ra ulici
bo lezal, kjer bo pobral revez,
zmeckal in zanetil ogenj v peci.
Hribolezec ga ponese na vrhove
gora, in ko mu bo dosluzil, vr-
gel ga bode pro¢, najti ga bo po
samotnih gozdih, kamor ga po-
nese lovec; pobral ga bo morda
potepuh, da ¢ita Ze zastarale
novice. Le malokateri teh listov
se ohrani.

Gotovo je, da izmed tiso¢ na-
ro¢nikov, tudi najbolj izobraze-
nih, kateri &itajo ¢asnik, nima-
jo veéinoma niti pggma, koliko
dela je nagromadenega v dnev-
niku, koliko razliécnih sodelo-
valeev, koliko toc¢nosti in koliko
casa to zahteva. Veliko citate-
ljev niti ne sluti, da mora pri
dnevniku vladati red kaker Vv
drzavi. Casnik, oznamevalec res-

o vseh predmetih, zZivi z1vl_]en_]e|mce izhaja iz ¢udodelne delav-

musice; rojene zjutraj, zvecer,
postarane, drugi dan pa ze po-|

kopane in pozabljene.

Tisoce listov caka svoje u-
sode, da jih objame tiskarski
stroj. Kam pojde ta ali oni list
ko ga potegnejo tiskanega s ti-
so¢i misli iz stroja? V daljni
svet, ¢ez morje, v razna mesta
in vasi. Prisel bo v roke driav-
niku, kateri ga zaZene jezno V.
stran, ko bo ¢ital kritiko svojih
del, ali v roke tatu, ki ga kupi

za par novéiev da izve, kako|
ga zasleduje policija, da se ji o~
gne in odnese pete. Pot njegova |
bo v strme gore, osamljene kra- |
je, kamor ga ponese sel po slabi |
poti preko snega in ledu, lezal

bo v vaski gostilni, kjer bodo
nepotrpezljivo cakali
nezi njegovih novie, kritikovali
ga bodo, morda tudi hvalili.
Vzbujal bo razlicne misli in

radoved- |

nice, kateri delujejo pisatelji,
stavei, upravniki, delavei, raz-
nasalci, vsi zdruZeni pod Zezlom
tega. vsegavednega in vsestran-
sko delujocega duha.

Razli¢ni so vplivi, katere po-
vzroéa casopis v vrstah svojih
citateljev. Na ljudi, oddaljene
od mest, brez lastne sodbe, na-
vezane edino na c¢asopis, vpliva
neizmerno. Vsako trditev sma-
trajo kot edino resni¢no, hvala
jim je merodajna, fraza globo-
ka misel, skratka ¢im manjse je
njih obzorje, tem vecji je vpliv
te tiskane besede. Vendar je do-
sti ljudi, ki govore o cCasopisu
prezirljivo, zani¢ujejo ga, vse
jim je laZnjivo in izmisljeno,
kar poroca, toda tezko bi ga
vendar pogreSali, zakaj neob-
hodno jim je potreben k njihovi

| modrosti. Pobozni ljudje sma-

trajo katoliki list kot nekaj

¢uvstva onim, katerin je name- | vzviSenega, prefitajo ga od na-

njen on in njegovi bratje rojeni

'slova do zadnjega oglasa vse!

li vsi ¢asniki. Vsak c¢asopis ima

!svoje sovraznike; ki mu pripi-
imenovali jih bodo brezverce, sef

sujejo, da povzroca vse zlo na
svetu: smatrajo ga pohujslji-
vim i n kot vir vsega hudega.
In vendar je neobhodno potre-

| ben éloveski druzbi k socijalne-

mu in druZabnemu redu.
Nasprotno pa ima d¢asopis
tudi dosti zagovornikov, ki ga
¢islajo in smatrajo potrebnim
za civilizacijo in napredek, ime-
nujejo ga ucenika, zagovornika
resnice, nezmotljivega vodite-
lja ¢lovestva v obljubljeno de-
zelo. Casnik porabljajo nekate-
ri v proslavo svoje osebe, da jih
podpira v delovanju, da Siri sla-
vo njihovega imena in jih bra-
ni sovraznih nakan: nje same
pa veZe do ¢asopisa ¢ut hvalez-
nosti, zakaj bil jim je dobro-

do3lo oroZje, ki so se ga poslu-|f

zevali v vseh prilikah.,

Cudna nestevilna je mnozZica |

naro¢nikov, kateri ne morejo
pogresati berila in utajiti veli-
kega vpliva, ki ga ima éasopi-
sje na njih misljenje. Nezmoz-
nosti lastnih misli, komaj éaka-
jo vectera, da dobe ¢&asopis, ki
jim da gradiva za razgovor ce-
lega dné. Po listu politikujejo,
sodijo o literaturi in umetno-
sti, govore ravnokar Citane fra-
ze, skratka: list jim je kazalo
svetovnega znanja.

Zanimivo bi bilo preiskati ne-
Stevilne sodbe, ki se izrekajo,
vtise, katere povzroc¢ajo novine,
vpliv, ki ga ima na javnost ¢a-
sopisje. Casnikarstvo ima vzro-
ka dovolj se pritoZevati, da ve-
¢ina citateljev izreka povpreéno

sodbo o njem, da kritizira nje- ||l

gova dela, izvrSena v splosno
korist, in ga ne podpira zadost-
no Vv njegovem plememtem
stremljenju..

Zamisljen sedi§ pri svoji pi-
salni mizi, rreobloZen z delom,
trdno si sklenil, se popolnoma
vtopiti v svoje delo. Ali glej, tu
pred teboj lezi skusnjavec v ob-
liki Zurnala; na misel ti priha-
jajo vsi véerajsnji dogodki, pre-
magati radovednost ni mogoce.
Vdas se novim mislim, pregle-
dujes novice, &itas o revséini,
katera te gane, o Skandalu, ki
se ti studi, obéuduje§ Zenialno
idejo, katera te navdusSuje, Mi-
sli ti odhite od predmeta, s ka-
terim si se bavil in polete v dalj-
ne svetove, kjer ti novi vtisi ob-
jamejo duha. In vendar to ni
§kodljivo. Marsikateremu pisa-
telju so se na ta nackin rodile
v njegovem duhu ideje za poz-
nejsa njegova dela. Nejevoljen
je vzel v roke list, zdelo se mu
je nepotrebno ga ¢éitati in ven-
dar je pozneje iz njega ¢rpal o-
snovo slovstvenim svojim de-
lom.

(Dalje na 8. strani)
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Vesele velikonoéne praznike zeli vsem odjemalcem in prijateljem

£

Double Eagle
Bottling Co.

JOHN POTOKAR, lastnik

GAY INN CAFE

LIQUOR — WINE — BEER

6933 St. Clair Avenue

ENdicott 8811
MARN IN SIMCIC, LASTNIKA

Zahvaljujemo se za naklonjenost dosedaj in se pri-

poro¢amo za bodoce.

VSAK PETEK IN SOBOTO IGRA 1ZBORNA
GODBA

Postrezemo z dobrim pivom, vinom in Zganjem ter
s prigrizkom.

Prav vesele velikonodne praznike Zelimo vsem!

. "V __

KOCJAN'S HI SPEED SERVICE

PREJE RACKER

Grovewood & Waterloo Road

KEnmore 9783
Najmodernejsa priprava za mazanje avtomobilov

Vesele velikonotne praznike Zelimo vsem!

e ——— e
VESELO ALELUJO
zeh

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

DR. CARL W. ROTTER

829 East 185th Street

KEnmore 6850

STANDARD FOOD MARKET

854 East 185th Street
L

Polna zaloga fmega sveiega- in preka;enega mesa
in grocerije.
Zelimo vesele velikonoéne praznike in obilo piruhov
vsem odjemalcem in prijateljem!

CHARLES & OLGA SLAPNIK

Cyetlitarna

6026 St. Clair Avenue

EEprcss 21384

Razveselite vaso mater, sestro ali dekle za Veliko-
no¢ z lepim cvetjem. Pri-nas vam bomo postregli s

' n M in Zganjem. Na razpolago tudi
- "ame b Prigrizek.

1057!6 praznike Zelimo vsem!

krasnimi cvetlicami v lonékih, Sopkih in “corsages.”
Se priporoéamo 'za obisk.
' Vesele velikonotne praznike Zelimo vsem ,

voohbhoeokiitoposkbhooob bl

6511-19 ST. CLAIR AVE. HENDERSON 4629
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Vsem cenjenim rojakdom se priporocamo, da
obi&¢ite nafo gostilno,

FRANK'S CAFE

FRANK IN JOSEPHINE CIGOJ, lastnika

768 East 200th St.

KEnmore 4559

Pivo, vino, Zganje, ter okusen prigrizek dobite vedno
pri nas. — Se priporoé¢amo,

Prav vesele velikono¢ne praznike Zelimo vsem!

Vesele velikonodne praznike Zeli vsem odjemalcem in
prijateljem in se priporoéa

FRANK VIRANT
1231 EAST 61st STREET
Kroja¢nica in éistilniea Zenskih in moskih oblek.

SLOVENSKA MLEKARNA
Anton Znidarsi¢ in Sinovi

1166 East 60th Street

HEnderson 849_2

Mleko potrebuje vsaka druZina. V nasi mlekarni
ga dobite dnevno, posebno sedaj pred prazniki ga bomo
imeli Se, ve¢jo zalogo. Gospodinjam priporoéamo, da
obii¢ete naso mlekarno, kjer boste zadovoljivo po-

strezene. Sirovo maslo, smetana in domaé sir.

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem!

MR. IN MRS. FRANK KOVACIC

' 4121 'ST. CLAIR AVE.

Gostilna in restavracija

Zelimo prav vesele velikonoéne praznike vsem
obiskovalcem in prijateljem!

Priporocamo se vam, da nas obiséete za praznike,
Postregli bomo vedno najboljse.

EAST 61st ST. GARAGE
FRANK RICH, lastnik

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem
odjemalcem in prijateljem!

Kadar potrebuje va$ avto popravila ali novo barvo,
obrnite se do nas. Delq toéno in jaméeno.

o
s

Xl
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Negostoljubno morje

Crno morje, ki lo¢i evropski
del zemlje od Prednje Azije, je
bilo Ze veckrat prizorisée mno-

pa tudi velika odprtina, ki pri-

gna sila trka na ta vrata. Crno
morje je v resnici komaj pravo
“morje”, ampak je holj velikan-
' sko slano jezero, ki po povrsini
meri 450.000 km.

Pomembnost Crnega morja
pokazejo Ze oli same. Kdor se
vstopi v Istanbulu, ob Bosporuy,
na skrajni rti¢c Evrope (Rumeli
Kavak) in pogleda proti skraj-

li Kavak), ki zapira oZino z na-
sprotne strani, na obeh straneh
so svetilniki, ki ladjam kazejo
pot skozi to odprtino, izprevidi
pomembnost te postojanke —
tu je prehod iz bogatih dezel
na severu v Sredozemsko mor-
je, odkoder je spet prosta pot
v vsa svetovna morja. Tu se je
cestokrat kaZejo lene megle in

liko naravno silo nekje v ozad-
jus Ladje, ki skozi ta vrata plo-
vejo v veliko odprtino za njimi,
tu prvi¢ zacutijo zahrbtnost in
neprijaznost Crnega morja, ki
se v mirnem vremenu bliséi v
tako lepi temni modrini.

Crno morje je bilo mornar-
jem Ze od nekdaj neprijazno in
se ga boje. Skoro v vsem sta-
rem veku so ga imenovali “Pon-
tos Euxinos” (Gostoljubno mor-
je), da bi se mu s tem lepim
imenom nekoliko prikupili in po-
tolazili njegovo_jezo.

Nekdaj se je imenovalo “Pon-
tos ‘Axinos” (Neprijazno mor-
je), pa je bilo mornarje strah,
da bi ga imenovali tako narav-
nost in s tem morda Zalili. Na
severu sega v to morje pokra-
jinsko zelo lep in prijazen polo-
tok Tauris, danas$nji Krim, ki
pa je bil vsled krvavega kulta
tavrijski Artemidi razvpit kot
zelo strasen ne negostoljuben.
Ty je dozZivela svoj Zalostni ko-
nec lepa Ofigenija, ki je s teh o-
brezij, pri divjih Secitih, od da-
le¢ hrepenela, da bi .ugledala
prelepo griko zemljo.

Crno morje je izgubilo to
pravijiéno zloglasnost sele po-
tem, ko so se po njegovih obrez-
Jih zadeli naseljevati Grki, ki so
vdrli dale¢ v notranjost in usta-
novili lepe evetoce naselbine. Te-
daj so nastale druge pravljice,
n. pr. o zlati dezeli Kolhidi, ki‘so
Ze budile hrepenenje po teh le-
pih pokrajinah. In Se danes je
Crno morje ohranilo to privlaé-
nost deloma kot morje, ki odpi-
ra vrata v svet, deloma pa za-
radi bogatih obrezij. Ceprav je
neprijazno in za plovbo nevar-
no, se ga pomorstvo le ne bo-
Jji, ampak "ga skusa obvladati.

V Crnem morju v globini 400
m Ze ni nobenega Zivljenja ved.
Debela plast temnih Zveplenih
sestavin ubije v njegovih globi-
nah vsako Zivljenje. Sicer pa sa-
mo v juZnem delu doseZe pravo
morsko globino (do 2400 m),
ves severni del ob juZnoruskih
bregovih in ob Azovskem mor-
Jju pa je zelo plitey. Veletoki, ka-

pelje naravnost na vrata v Sre—|
dozemsko morje in varuhom|
Dardanel pa¢ ni vseeno, kak-|

|

besni viharji, ki razodevajo ve-|

(kor Dnjeper in Don, nanasajo

toliko peska in blata, da pa po-
lagoma zasipajo.

Zlasti se to opaza v izlivu Do-
na, kjer se je obrezje v zadnjih
stoletjih pomaknilo Ze zelo da-

gih napetih stremljenj. Saj jcl]eé v morje. Ob tem delovanju

narave bo Azovsko morje v do-
glednem ¢asu popolnoma usah-
nilo, kakor je usahnila vodna
zveza, ki je nekdaj vezala Kas-
pisko morje s Crnim morjem.
Se v zgodovinskem ¢asu so bi-
le tu velike reke, ki jih danes ni
ve¢. Pretrgale so se in danes vo-
dijo svoje plitve vode deloma v
Kaspisko morje, deloma pa Vv
Crno morje. Zadnji pritok Do-
na, Manic¢, ob severnem pobocju
Kavkaza, je bil nekdaj velika

| vodna zila med obema morjema,
nemu rticu Male Azije (Anato-|

kar Se danes pri¢a veriga majh-
nih jezerc.

Obrezje je na severu, deloma
ravno, samo planjava,z velimi-
mi vodami, deloma stepa, delo-
ma mocvirje in menjajoca se
slika Se vleCe tja do nizkega, pa
strmega Jaila pogorja na Kri-
mu. Na jugu, na turski maloa-
zijski obali so neprijazno zaprte
velike planote, na jugovzhodu
in vzhodu tja do Azovskega
morja pa le visoka gorovja, Ma-
i in Veliki Kavkaz s svojimi
sneZzenimi velikani in Elbrus in
Kazbek — tako je odklenjeno
Crno morje, ki tudi v pokrajin-
skem in zemljepisnem oziru
predstavlja zelo pisano sliko.
Puscava in stepa, visoke gore
in mocvirne ravnine, najveéja
rodovitnost in prazen svet —
vse to se menja pred océmi. Sti-
ri drzave, Sovjetska Rusija,
Romunija, Bolgarija, Turéija in
sovjetske republike na Kavka-
zu obdajajo tu ¢udovito morje,
na katero skozi prehod med
Kaspiskim morjem in Uralom
pritiskajo viharji iz notranje A-
zije, kamor skuSajo priti tudi
sile od dale¢, da bi dobile v ro-
ke velike zaklade lesa, Zivine in
Zit in petroleja, ki jih hranijo
dezele od vseh njegovih brego-
vih. Ta bogastva so od nekdaj
vabila cloveka na to negosto-
ljubno morje, kjer so viharji
razbili Ze toliko ladij in je tem-
nomodra gladina pogoltnila Ze
toliko ¢loveskih Zivljenj. Toda
vsak rod nadaljuje borbe prejs-
njih rodov in tako vidimo, da
tudi pred nasimi oémi borba za
Crno morje $e ni onemela.

Casnik

—_—

(Nadaljevanje s 7. strani)

Mnogim ljudem je ¢asopis ne-
obhodno potreben, ker jim na-
domes¢a knjige. Nadomesée jih,
ker porofa in razlaga v krat-

kih besedah vse, kar splogno za-

nima obéinstvo, éesor knjiga ne
more vedno. Ako bi izginili ¢a-
sopisi s sveta, oziveli bi stari ¢a-
si pravljic in razcvetela bi zopet
bujna nebrzdana domisljija, ne-
vednost bi zakraljevala in pre-
nehal bi malone ves napredek.
Odstranite ¢asopise in tisodi
ljudi bodo brez kruha.

Koliko spominov navdusenja,
zalosti in veselja veZe nas sta-
rejse na Casopis! Velik del Ziv-
ljenja je deloval v nas, njegove
besede Se Zive v nasi dusi. Iz
casopisa smo izvedeli Zzalostno

- | dragocen zaklad.

novico o smrti dragega prijate-
lja, c¢itali o znancih, katere smo!
objokavali kot mrtve, da Zive, |
seznanjali se z junaSkimi ¢ini|

mo% v vseh delih sveta; ¢aso-|

pis je nam utrjeval vero v na- |
predek cloveStva, porocal je o
zmagah, katere je dosegla pra-
vica, navdal nas z upanjem, da
nismo omagali v boju Zivljenja. |
Iz njega smo izvedeli o ime-|
nitnih literarnih delih svojega
naroda, ¢itali proizvode iz tu-
jih slovstev in se seznanjali 2|
modernimi iznajdbami, katerei
so ponos naSega veka. Casopis |
je nam bil v razvedrilo, ko je |
bilo nase srce potrto, tolazba v
nesredi, nada v boljso bodot- |
nost.

Mi, ki smo ziveli v ¢asu bojev
in zmag, ko je pretila narodu
nevarnost , ljubimo d&asnik 2z
vso vnemo. Ali ga nismo prica-
kovali s strahom in trepetom?
Roke so se iztezale po njem, ra-
dovali smo se, kadar so bila po-
rocila vesela, s solzami pa smo
mod¢ili list, ko smo ¢itali o ne-
srecah svoje ozje domovine in
svojega naroda. Dohodki onega
¢asa so se vtisnili v nas spo-
min, kakor smo jih videli tiska-
ne v priljubljenem svojem cas-
niku. Casnik nam je bil vsakda-
nja povest v tistih letih, pre-
tresanje nase zmage.

Mnogim je v dobrem spomi-
nu. staréek, moj sorodnik. Cas-
nik mu je bil v poznih letih ko
ga je bolezen priklenila na po-
stelj, edino razvedrilo. Locen
od sveta, je ¢util v ¢asopisu dih-
ljaje ¢lovestva in zdelo se mu je,
da njegova duSa v slabotnem
telesu dobiva vsaki dan okrep-
¢ila. Pricakoval je zeljno, kakor
otrok &asnixa, vprasajo¢ po de-
setkrat po njem. Razveselil se
je vedno kadar ga je zagledal in
nikdar ni mogel dovolj pazno
precitati. Zdelo se je, da je bil
¢asopis edina vez, katera ga je
spajala s svetom, samo' zaradi
njega je Zelel ziveti, da bi iz
njega poizvedel napredek in
sre¢o svojega naroda. Ljubili
so vsi dobrega startka, zato je
tudi druzina spoftovala starcku
dragi ¢asopis. Naposled mu je
opeSal vid in kdo izmed doma-
¢ih je dital starcku vsak dan
svetovne dogodke in ko njegov
um ni mogel veé slediti, so po-
navljali berilo po veckrat; na-
posled ga je utrudilo tudi Ze to.
Pokladali so mu priljubljeni c¢a-
sopis,na kolena in s tresoco ro-
ko ga je drzal po vet ur kakor

Nekega vetera pa je nasla
druzina startka nezavestnega
poleg njega je leZal casopis.
Jokajo¢ so prenesli mrtveca na
mrtvaski oder in poloZili po tem
njegovo truplo v krsto. S spo-
stovanjem je pobral sin ¢aso-
pis, ga poljubil in polozil na mr-
lia, saj je bil ta ofetu najdraz-
ji prijatelj v zivljenju, tolaznik
v nesreCi in spremljevalec na
zadnjem potu v vecnost.
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Kupujte véine bondel
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Vesele velikonoéne praznike Zeliva vsem Slovencem in Hrvatom!

MR. & MRS. AUGUST F. SVETEK
478 EAST 152nd STREET
hohohohohobhohohLhohohohohobhobohobobhohoh

CLEVELAND, OHIO
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8. J. RADIO SERVIE

HEnderson 3028

L ot
Prvovrstno delo na vseh radijah. VSe!
no. Prodajamo prvovrstne radije, — TUBE

Se priporoamo vsem, posebno pa

JERMAN’S CAFE
3840 ST. CLAIR AVENUE
GOSTILNA :

Vesele velikonoéne praznike Zelimo vsem &
in prijateljem! 3

V nasi gostilni postrezemo ob vsaki Pl'l.'l-lkl ]
Py . . - 1 ) p

Sim prigrizkom in vsakovrstno fino i

Vesele velikonoéne praznike 2'81""'0
odjemalcem in prijateljem:

FRANK JURECIC, lastnik

e i

.~ ddi

672 East 152nd Street -
Obleke séiftene pri nas izgledajo kot
pravimo vedno prvovrstno delo. R

Na¥ telefon je: GLenville 59 '
pe.

SYLVIA CAFE

MR. IN MRS. JOE KOPINA, I8

4
a

BEST | Vg & - |

546 East 152nd St :
Pivo—vino—sganje ter okusen PUr
Se priporoéamo vsem za naklo™

+

Dve trgovini: =

6919 Superior Ave.
852 East 185th St. —

e . *

linolej, rugs, barva za zunaj in Zn0
barva.

) A
Se priporodamo in Selimo vsem SIO >
veselo veliko no¢:
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